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TECHNINE UZDUOTIS

Eil.
Nlr Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objektg
Statytojas ir/ar Statytojas: UAB ,Mano bistas Neris“
1. (Uzsakovas): . . ) Y N . “
Projekto administratorius: V§J ,,Atnaujinkime miestg
2. Pirkimo objektas: Daugiabuéi.q n.amg atnauji.nimo (moderniza\./ir?(_)) rangos darbai su projektavimo
paslaugomis (jskaitant projekto vykdymo priezitirg).
3. | Projekto pavadinimas
adovaujantis STR
(vadovauj L Daugiabucio gyvenamojo namo, Antakalnio g. 45, Vilniuje, atnaujinimo
1.04.04:2017 ,, Statinio L. .
. . ) (modernizavimo) projektas
projektavimas, projekto
ekspertizé"):
4. | statinio adresas: Antakalnio 45 g. , Vilnius
5. | Statinio klasifikavimas
vadovaujantis STR
2.01.03:21017,,Stat'iniq Daugiabutis namas (Daugiabutis gyvenamais pastatas) (6.3.)
klasifikavimas” IV skyrius):
6. | Statinio (-iy) ar statiniy Informacija apie statinj — daugiabutj nama, kuriam rengiamas Projektas:
grupeés paskirtis ir o )
. .. R daugiabucio namo unikalus Nr. 1096-1001-1013;
bendrieji (techniniai ir
paskirties) rodikliai: auksty skaicius — 4;
buty skaicius — 19;
kitos paskirties patalpy skaicius — 3 (dvi prekybos paskirties patalpos ir viena
kitos paskirties) ;
pastato naudingasis plotas — 1873,57 m?,
pastato bendras plotas — 2090, 72 (is RC) m?
pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo sertifikavimo
(sertifikato) duomenis — 2060.39 m?,
uZstatymo plotas — 598,00 (i$ RC) m?,
priskirto Zemés sklypo plotas — néra m?,
nekilnojamasis daiktas néra nekilnojamuyjy kultdros vertybiy teritorijoje
(apsaugos zonoje)- Vilniaus senamiescio vizualinés apsaugos pozonis
nekilnojamasis daiktas néra jtrauktas j nekilnojamujy kultdros vertybiy registra.
7. | statinio statybos rasis: Statinio paprastasis remontas
8. | Statinio kategorija

(vadovaujantis STR

Ypatingasis




Eil.

NI Pavadinimas Reikalavimai
1.01.03:2017 ,Statiniy
klasifikavimas” V skyrius):
9. | Projekto rengimo etapas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Techninis darbo projektas
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
10. | Projektavimo pradiia
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,,Statinio Projektavimo su rangos darbais sutarties jsigaliojimo diena.
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
11. | Projektavimo pabaiga: Statyba leidZiancio dokumento gavimo diena.
12. | Uisakovo Projektuotojui Projektavimo Techniné uzduotis;
pateikiami dokumentai:
Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto
registre dokumentai;
Pastato energinio naudingumo  sertifikatas iki namo  atnaujinimo
(modernizavimo) priemoniy jgyvendinimo;
Investicijy planas.
Il. Perkamy paslaugy apimtis ir trukmeé
13. | Projektuotojo atsakomybe, | Projektuotojas:

pajégomis ir [éSomis
atliekami (gaunami)
Projekto rengimo
dokumentai:

- atlieka statinio apzilrg vietoje, patikrina jo atitiktj UZsakovo pateiktai statinio
kadastriniy  matavimy  bylai.  Skaitmenizuoja  projektuojamo  statinio
inventorinius/kadastrinius brézinius ir pateikia tai Uzsakovui. Esant neatitikimams
tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos, parengia naujg statinio
kadastriniy matavimy bylg ir atlieka kitus batinus veiksmus.

- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba) 3D
skanavima. UZsakovui pateikia matavimy ataskaitg (-as).

- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize remiantis STR 1.03.01:2016
,Statybiniai tyrimai. Statinio avarija” pagal Projekto konstrukcijy dalies vadovo
suformuotg uzduotj. Projekte turi bati atlikti skai¢iavimai pagrindzZiantys pastato
laikanciyjy konstrukcijy atitikimg STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio
reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas” ir, esant poreikiui, turi bati
suprojektuoti esamy konstrukcijy stiprinimo darbai, atsizvelgiant j Projektavimo
uzduotyje numatytus pastato atnaujinimo darbus.

- esant poreikiui organizuoja inZinerinius geologinius ir geotechninius tyrimus STR
1.04.02:2011 ,InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai“ nustatyta tvarka.
IGG tyrimy ataskaita pridedama statinio projekto bendrojoje dalyje.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

- savo léSomis gauna aktualig topografine medZiaga, reikalingg Projektui parengti
(ne senesné nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant poreikiui, jg papildo.
Topografinéje nuotraukoje biitina nurodyti tasky visas tris koordinates (x, v, z).

- organizuoja valstybinés Zemés patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inZinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje Zeméje ir/ar salia
sklypo ribos gavima (jei tokie blty reikalingi). Valstybinés Zemés patikétinio
sutikimas privalo blti gautas iki praSymo iSduoti statybg leidZiantj dokumentg
(toliau — SLD) pateikimo dienos.

- iki pateikiant prasymg iSduoti SLD, gauna suinteresuoty subjekty rasSytinius
pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiant]
dokumentg padariniy Salinimas” (toliau - STR 1.05.01:2017) 6 priede nustatytais
atvejais.

- gauna rasytinius besiribojanciy zemés sklypy (teritorijy) savininky ar valdytojy
sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais atvejais.

- atlieka visuomenés informavimg apie numatomga statiniy (jy daliy) projektavima
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” VIl skyriuje
nurodyta tvarka, jei visuomenés informavimas yra privalomas nustatyta tvarka
(kai ji privaloma teisés akty nustatyta tvarka)

- atlieka esamy Zeldiniy vertinima sklype. Saugotiny Zeldiniy biklé vertinama
remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklémis ,,Dél Zeldyny ir Zeldiniy
inventorizavimo ir apskaitos taisykliy“ 2, 2008 m. kovo 12 d. LR Vyriausybés
nutarimu Nr. 206 ,Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir kriimai, augantys ne misky
Okio paskirties Zeméje, priskiriami saugotiniems, sgrasas”. Vadovautis 2023 m.
birzelio 28 d. Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-
27 ,Dél Zeldiniy paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy
saugotinais paskelbtiems Zeldiniams nustatymo“ pakeitimu.

Aiskiai grafiskai atvaizduoja Salinamus medzZius, nurodant $alinimo priezastj.

Visais zZeldiniy Salinimo atvejais yra butinas darby suderinimas su Vilniaus miesto
savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos skyriaus
Aplinkos apsaugos ir Zeldiniy tvarkymo poskyriu.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy buty,
jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu susijusiy su
prisijungimo  salygose ir specialiuosiuose reikalavimuose apibréztais
reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iskeltais ar jstatyminiuose ir
normatyviniuose dokumentuose nustatytais reikalavimais atlikimas (jeigu tai
priklauso Projektuotojui atlikti pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus
ir normatyvinius dokumentus ar pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus UZsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui).




Eil.

NI Pavadinimas Reikalavimai
14. | Perkamy paslaugy apimtis: | Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir galiojanciais
jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia techninio darbo projekto
dalis:
1. Bendroji dalis;
2. Architektiiriné dalis;
3. Konstrukciné dalis;
4. Sklypo sutvarkymo dalis;
5. Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;
6. Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
7. Dujotekio dalis;
8. Elektrotechniné dalis;
9. Gaisrinés saugos dalis;
10. Silumos gamybos dalis;
11. Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;
12. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo
dalis;
Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su UZsakovu,
jeigu jos batinos Investicijy plane numatyty priemoniy jgyvendinimui
atsizvelgiant j konkretaus objekto specifika.
Projektuotojas parengia atnaujinamo (modernizuojamo) pastato preliminary
energinio naudingumo sertifikata.
15. | Kitos Projektuotojui Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir aptarimas su

deleguojamos,
Projektuotojo uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo apmokamos
ir bei atliekamos
paslaugos:

UZsakovu ne reciau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visg sutarties jgyvendinimo
laikotarpj.

UZzsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiskinimus, patikslinimus bei kitg Projekto jgyvendinimui reikalingg informacija
rastu. Projekto (-y) sprendiniai turi blti ekonomiSkai pagrjsti ir racionals,
UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés rastu pateikti projektiniy sprendiniy
parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindimg, atliktg palyginus skirtingy
sprendiniy skai¢iuojamajg kaing, galimus eksploatavimo kastus, tvary istekliy
naudojimg ir kt.

Projektuotojas turés pristatyti parengtg Projektg daugiabucio namo gyventojams
buty ir kity patalpy savininkams UzZsakovo nurodytu bidu (dalyvaujant
susirinkime arba nuotolinémis rysio priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés prieziGros informacine sistemg , Infostatyba“. Projektuotojas
privalo pataisyti Projektg pagal derinanciy institucijy pastabas be papildomo
apmokeéjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant informuoti Uzsakova.

Projektuotojas privalo teikti visg informacija apie Projekto derinimo eigg




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

UZsakovui.
Statyba leidZianciy dokumenty gavimas (Statytojo vardu).

Prisijungimo prie inZineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir
specialiyjy reikalavimy gavimas (Statytojo vardu).

PrieS pasiraSant perdavimo — priémimo aktg uZ suteiktas paslaugas
Projektuotojas turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy; projektiniy
pasiilymy, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus). Pateikti 3D
vizualizacijos brézinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie talpinami VMSA
sistemoje.

Projektuotojas privalo parengti Projektg taip, kad neblty prieStaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant viesgjj
rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas privalo
nedelsiant koreguoti dokumentacijg taip, kad nebity pazeisti teiséti Statytojo
(Uzsakovo) interesai, be papildomo apmokeéjimo.

Projektinés dokumentacijos klaidy, prieStaravimy, neatitikimy normatyviniams
dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamuyjy daliy tarpusavio
nesuderinamumo ir/ar priestaravimy, blogy Projekto sprendiniy neatlygintinas
taisymas viso sutarties galiojimo metu. UZsakovui patyrus nuostoliy,
Projektuotojas atlygina Zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo atveju, jeigu
UZsakovas priémé Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.

UZsakovui paprasSius, Projektuotojas privalo atsakyti j rangos darby vieSojo
pirkimo konkurso metu pateiktus klausimus susijusius su Projekto sprendiniais.
Projektuotojas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu atsakyti
UZsakovo elektroninémis priemonémis pateiktus uzklausimus.

Projektuotojas privalo Projektg tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki
statybos darby pradzios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus
Projekto sprendinius pagrindZiancius skaifiavimus (energetinio naudingumo
klasés, konstrukcijy, inzineriniy sistemy ir kity sudedamuyjy Projekto daliy
sprendinius pagrindZiantys skaiciavimai). UZsakovui pareikalavus Projektuotojas
privalo pateikti konkrecius skaiciavimus, kuriy rezultatai yra Projekto sudedamuyjy
daliy aiSkinamuosiuose rastuose arba bréZiniuose. Darbai atliekami Projektuotojo
[éSomis, net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priémé Projektg ir pritaré
projektiniams sprendiniams.

Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali blati pagrjstai laikomi batinais
statinio, inZineriniy sistemy, inZineriniy tinkly projektiniy sprendiniy, Projekto
parengimui, statybg leidzian¢iy dokumenty gavimui turi bdti  atlikti
nepriklausomai nuo to ar jie apibldinami Siame dokumente, ar ne Projektuotojo
|éSomis net ir tuo atveju, jeigu UzZsakovas priémé Projektg ir pritaré
projektiniams sprendiniams.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

16.

Projektavimo darby
apimtis, rengiami Projekto
sudedamuyjy daliy
sprendiniy dokumentai:

Projekto sprendiniai turi buti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinktg ir
patvirtintg investicinj plana.

Pastato ir jo bendryjy inZineriniy sistemy energinj efektyvuma didinancios ir kitos
atnaujinimo (modernizavimo) priemonés;

Privalomai suprojektuoti valstybés remiamas atnaujinimo (modernizavimo)
priemones [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr.
1213 ,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir
Valstybés paramos daugiabuc¢iams namams modernizuoti teikimo ir investicijy
projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo“];

Planuojama pasiekti energinio naudingumo klasé ir skaiiuojamosios Siluminés
energijos sgnaudy sumazinimas [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams
modernizuoti teikimo ir investicijy projekty energinio efektyvumo nustatymo
taisykliy patvirtinimo“J;

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius (medziagy ir
spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasitlymai, pries juos teikiant
savivaldybei su prasymu iSduoti specialius reikalavimus, turi biti suderinti su
UZsakovu rastiskai.

UZsakovui derinti teikiamuose sprendiniuose ir projektiniuose pasitlymuose turi
blti pateikti:

1. Aiskinamasis rastas, kuriame pateikiami paaiskinami ir pagrindziami projektiniy
pasitlymy sprendiniai, nurodomos fasady apdailos pagrindinés savybés,
parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:

2.1. pastato fasadai;

2.2. UZsakovui paprasius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjdviy schemos
(pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, jstiklinimy atitvary, apsaugos
nuo pauksciy, stogeliy virs jéjimo ir kt.);

3. Projektiniy pasitlymy vaizdiné informacija (pastato su gretima urbanistine
aplinka vizualizacija).

Statybinés medZiagos turi biti parenkamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintu ,Dél
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sgrasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*.

17.

Projektavimo paslaugy
trukmé darbo dienomis:

Detalus Projekto parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su UZsakovui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Kartu
su projektavimo darby grafiku Projektuotojas pateikia visy Projekto rengime
dalyvaujanciy projektuotojy sgrasg, jy kontaktine informacija ir atsakomybiy
aprasyma.

Gavus UZsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uzsakovo

parengtoje Techninéje uZduotyje. Projektas pateikiamas UzZsakovui (arba
UZsakovo nurodytam Projekto ekspertize atliksian¢iam asmeniui) bendrajai ir
specialiajai (jei tokia blty bdtina) projekto ekspertizei per 5 (penkias) darbo

dienas nuo UZsakovo pritarimo.

Ill. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojandiais statybos veiklg; teisés aktais, reglamentuojanciais statinio saugos,
gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais, reglamentuojandiais
esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius parametrus pagal statiniy ar
statybos produkty charakteristiky lygius ir klases; LR Architekttros jstatymo 11
str., apibrézianciu architekttros kokybés kriterijus; kitais teisés aktais.

Projektas turi bati rengiamas naudojant licencijuotg projektavimo programine
jranga.

Rengiant Projektg vadovautis Sia projektavimo uzduotimi, Statybos jstatymo 24
straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomaisiais statinio projekto rengimo
dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aisSkinamuosiuose
rastuose, brézZiniuose bei darby kiekiy Ziniarasciuose, turi biti susieti tarpusavyje
ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto sudedamuyjy daliy

neturi prieStarauti vieni kitiems.

Projekte turi biti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy).

19.

Planuojama
energinio
klasé

pasiekti
naudingumo

Planuojama A energinio naudingumo klasé

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi blti uztikrintas ES struktlrinés paramos
Zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie statybos sklypo
(statybvietés) jrengti stendg su informacija apie statomg statinj, uztikrinant
informavimg apie ES paramg, jgyvendinant projekta, ir ES struktlirinés paramos
Zenklinima.

21.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty kalbai
(-oms):

Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengiamas valstybine kalba.

22,

Nurodymai statinio
projekto dokumenty
komplektavimui,
jforminimui ir pateikimui:

Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta tvarka.

Kartu su SLD Projektuotojas UZsakovui pateikia galutine, pagal IS , Infostatyba”
projektine dokumentacija:

2 (egzempliorius) parengto Projekto popierinius egzempliorius;

1 (vieng) kompiuterine laikmeng (USB laikmenoje) pilnos apimties (visy




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty);

1 (vieng) kompiuterinés laikmenos nuasmenintg versijg pilnos apimties (visy
pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty) Projekts;

Atskiru tomu ar atskira byla komplektuojamos visos projekto dalys. Pagrindiniai
normatyviniai dokumentai ir kitos sglygos, kuriomis vadovaujantis turés buti
atliekami darbai, turi bati nurodyti parengtoje projektinéje dokumentacijoje ir
techninése specifikacijose.

Projektuotojas privalo uztikrinti ir UZzsakovui pareikalavus, pateikti dokumentus,
uztikrinancius jog Projekto sudedamyjy daliy techninéms specifikacijoms
atitinkancius statybos produktus, medziagas, jrenginius, gaminius ir kt. gali tiekti
ne maziau kaip trys gamintojai.

Visos projekte nurodytos medziagos, statybos produktai, jrenginiai ir gaminiai turi
bt reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy Ziniarasciai turi bdti sudaromi pagal projektavimo uZduoties
reikalavimus. Projekto bréZiniuose, darby kiekiy Ziniarasciuose darbus grupuoti
pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby grupiy
skirstymas turi biti suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés reikalavimus
panaudoti nuorodas j www.statybostaisykles.Ilt aktualiose redakcijose esancius
atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés aprasus.

UZsakovui turi biti perduotos parengtos darbinés faily versijos su neapribota
galimybe juos redaguoti: skaic¢iuojamosios kainos nustatymo dalis (*.dbf ir *.xls,
arba kt. analogiskais formatais), Projekto sudedamuyjy daliy projektiniy
sprendiniy bréZiniai — vektorine ir trimate grafika (*.dwg, *.xls, arba kt.
analogiskais formatais), tekstinés dalys (*.pdf ir *.docx arba kt. analogiskais
formatais).

UZsakovui turi blti perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas,
statybg leidziantis dokumentas, Projektg rengusiy specialisty kvalifikaciniai
dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie dokumentai turi bati
pateikti *adoc ir *pdf formatais laikantis asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

23.

Ekspertizés atlikimas

(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio
projekto ekspertizé ir
statinio ekspertize”):

Projekto Ekspertizé yra privaloma.

Statinio projekto ekspertize organizuoja Uzsakovas.

Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal privalomasias Ekspertizés

pastabas per sutartyje numatytg terming, neatlygintinai.

Pataisytg Projektg gavus bendrosios projekto ekspertizés aktg su iSvada, kad
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Projektg galima tvirtinti, Projektuotojas teikia UZsakovui tvirtinti.
Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uZbaigimo dokumento
surasymo datos) UZsakovui uZsakius pakartotine Projekto ekspertize (bendrajg,
daline, specialigjg), Projektuotojas privalo pataisyti Projektg pagal tikrinanciy
asmeny pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo atveju, jeigu Uzsakovas
priémé Projekta ir pritaré projektiniams sprendiniams.

24. | Projekto vykdymo Projektuotojas jsipareigoja visg daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo)

priezidra:

darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradzios iki statybos uZbaigimo
jforminimo teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir uztikrinti tinkama statinio
projekto vykdymo priezitros atlikimg, numatytg Sioje uZduotyje bei
galiojanciuose teisés aktuose. Uz visas iSlaidas, susijusias su projekto vykdymo
prieziuros veiklomis, atsakingas Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo priezitra turi bati vykdoma vadovaujantis STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZidra” VI skyriumi “Statinio
projekto vykdymo prieZiiiros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamuyjy daliy sprendiniy vykdymo prieziiira,
kurig vykdo Projektuotojas.

Iki statinio statybos pradzios Projektuotojas UZzsakovui pateikia ir suderina:

statinio projekto vykdymo priezilros grupés sudeétj (statinio projekto vykdymo
prieziliros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo priezilros vadovy
vardai, pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianéiy teise eiti atitinkamas
pareigas, iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné informacija -
telefonai, elektroniniai pastai);

lankymosi statybvietéje laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio projekto
vykdymo  prieZilros laikotarpiu privalo lankytis statomame statinyje
(statybvietéje) tokiu periodiSkumu, kuris uZztikrinty tinkamg statinio projekto
vykdymo prieziGros atlikima, taciau ne reciau kaip kartg per ménesj, o, esant
pagrjstam UZsakovo nurodymui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir projekto
vykdymo priezilros rezultatai privalo bati fiksuojami Statybos Zurnale.

Projektuotojo paskirty (pasamdyty) statinio projekto vykdymo prieZitros vadovo
ir statinio projekto vykdymo prieziliros dalies vadovo pareigos ir teisés apibréztos
STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje. Statinio projekto vykdymo
priezitros vadovas ir statinio projekto vykdymo priezitros dalies vadovas atsako
uz pareigy vykdyma ir teisiy naudojimg ar nepasinaudojimg jomis jstatymy
nustatyta tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti UZsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriesStarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
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Projekto sprendiniy klaidy taisyma. Pateikti pakoreguotus Projekto sprendinius
ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo priezitGros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai atliekami STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”
VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo prieZilros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai turi bati jregistruojami Statybos darby Zurnale. UZzsakovui nurodzius
Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos Zurnala.

Statinio projekto vykdymo prieZiGros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezitros dalies vadovas, atliekantys statinio Projekty (Projekty dalies) vykdymo
priezilirg, privalo uztikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio Projekty (Projekty
dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES) Nr. 305/2011 nurodytus
esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy statybos techniniy ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus. Visais atvejais tokie
pakeitimai turi bati suderinti su UZsakovu rastu.

Projektuotojas privalo uztikrinti statinio projekto vykdymo priezilros vadovy
(statinio projekto vykdymo prieziliros vadovo ir projekto daliy vadovy pagal
kompetencijg) prievole pasirasyti paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy
tinkly, statinio inZineriniy sistemy, technologiniy inZineriniy sistemy iSbandymo,
pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus statybos vykdymo dokumentus, jeigu jie
atitinka priziGrimos statinio projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos
techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

Visu statinio projekto vykdymo priezitros laikotarpiu Projektuotojas privalo:

Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius paaiskinimus
statybos rangovams (subrangovams).

Teikti rekomendacijas ir imtis visy batiny veiksmy, uztikrinant statinio statybos ir
apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

Imtis visy batiny veiksmy siekiant iStaisyti statinio statybos ir apdailos darby
klaidas;

Teikti rekomendacijas UZsakovui tais atvejais, kai rangovas (subrangovai) nevykdo
Projektuotojo rekomendacijy ir/ar nurodymy (kai rangovas (subrangovai)
paZeidzia Projektuotojo ar UZsakovo teises);

Esant UZsakovo prasymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose gamybiniuose,
koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar pasitarimuose, kuriuose
sprendziami su Projekto jgyvendinimu susije klausimai;

Atlikti  visus kitus veiksmus, numatytus galiojanéiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo priezilirg, taip pat bltinus jos
tinkamam uztikrinimui.

Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procedirose, teikiant paaiskinimus statinio
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uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visg biting dokumentacijg, kuri
teikiama Komisijos darbui ir LR IS , Infostatyba“ statybos uzbaigimo procediroms
atlikti.
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,,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrin¢ sauga”. Galiojanti
2.9 |STR 2.01.01(2):1999 | suvestiné redakcija nuo 2002-10-05
,Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir
2.10 |STR 2.01.01(6):2008 | 5ilumos i§saugojimas®
,Gyvenamieji pastatai®. Galiojanti suvestiné redakcija nuo
2.11 |STR 2.02.01:2004 2024-06-18
3. Respublikinés statybos ir higienos normos, reikalavimai ir taisyklés
3.1 |RSN 156-94 Statybiné klimatologija ir geofizika
Triuk$mo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomenings
3.2 |HN 33:2011 paskirties pastatuose bei jy aplinkoje. Galiojanti suvestiné
redakcija nuo 2018-02-14
3.3 1305/2011 Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES)
3.4 Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés
3.5 Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai
36 “Dujy sistemy pastatuose jrengimo taisyklés*
37 Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés
33 “Pastaty karSto vandens sistemy jrengimo taisyklés” 2017m.
' liepos 19 d. 1-196
,.Silumos gamybos statiniy ir §ilumos perdavimo tinkly,
statiniy (Sildymo ir karsto vandens sistemy) statybos rusiy ir
3.9 Silumos gamybos ir Silumos perdavimo jrenginiy jrengimo
darby rii$iy aprasas*
310 Silumos energijos ir Silumnesio kiekio apskaitos taisyklés
LSilumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy prieZidiros
3.11 (eksploatavimo) taisyklés.2010m. balandzio 7 d. Nr. 1-111
Silumos tiekimo ir vartojimo taisyklés, 2010 m. spalio 25 d.
3.12 Nr. 1-297, suvestiné redakcija nuo 2020-01-01
,lrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos
3.13

jrengimo taisyklés
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Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés”
314 2011m. birzelio 17 d. Nr. 1-160, suvestin¢ redakcija nuo
2019-01-31
Daugiabucio namo §ildymo ir karSto vandens sistemos
3.15 privalomieji reikalavimai

4. Lietuvos standartai
,»Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai‘

4.16 LST 1516:2015

Projektas atliktas nauojantis sertifikuotomis Microsoft “Office”, Microsoft
“Windows10”, progeSOFT “progeCAD” programomis.

Deklaruojama, jog projekto dalis atitinka normatyvinius statybos veikla
reglamentuojancius teisés aktus, esminius statiniy reikalavimus ir kitus projekto rengimo
dokumentus, kurie yra galiojantys projektavimo sutarties pasiraSymo dieng.

1.3 Klimatologiniai duomenys

Techniniams skai¢iavimams priimti sekantys klimatiniai duomenys:
1. lauko oro temperatiira Saltuoju laikotarpiu: -21,9°C
2. Sildymo sezono vidutiné lauko oro temperatiira: 0,2°C
3. Sildymo sezono trukmé: 225 pary

1.4 Esama padétis

Atlikus esamy sistemy apziiirg matome, kad Sildymo sistemos vamzdyny izoliacija yra
susidévéjusi, neveikia uzdarymo ir reguliavimo armatiira védinimo kanalai nevalyti, Sildymo
prietaisai be reguliavimo galimybeés, todél pastatas Sildomas netolygiai.

Esama energetiné klasé — F.
Esamose pirmo ir risio auksto komercinése patalpose yra jrengtas veikiantis
rekuperacinis védinimas, kuris atitinka patalpy norminius reikalavimus.
1.5 Projektiniai sprendiniai

Projektuojamas keturiy auksty daugiabutis gyvenamasis namas, kurio aukstis 17,69
m, bendras gyvenamuyjy patalpy plotas 1479,99m?, riisio patalpy plotas 399,74m?>.

Sioje projekto dalyje, atsizvelgiant j projektavimo uzduotj, atliekami modernizavimo

darbai:
J projektuojama nauja dvivamzdé Sildymo sistema, perskaiciavus Silumos
nuostolius parenkami nauji radiatoriai,
o ant stovy projektuojami nauji automatinio reguliavimo voztuvai;
o termostatiniy reguliavimo ventiliy su reguliavimo galvomis jrengimas prie
kiekvieno Sildymo prietaiso.
o numatyta nauja uzdarymo armatira ir stovy drenavimo armatira;
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o Magistralinio Sildymo sistemos vamzdyno keitimas ir izoliavimas Silumine
izoliacija;

. Silumos punkto modernizavimas (sprendziama atskiroje projekto Silumos
gamybos byloje AZP-025-315-TDP-SG).

Investiciniame projekte numatytos energijos taupymo priemonés yra jgyvendintos, todél
atlikus pastato modernizavimo darbus bus pasiekta energetinio naudingumo ,,A* klasé.

SILDYMAS
Skaiciuotinos patalpy temperatiiros:
Laiptinés 16°C
Koridoriai 18°C
Kambariai 21°C
Virtuvés 21°C
WC patalpos 21°C
Vonios 24°C

Silumos poreikiai Sildymui paskai¢iuoti pagal uzduotus, energetinj efektyvuma
didinanc¢ius, namo apsiltinimo reikalavimus:

Atitvara U
Stogas 0,15
Grindys virs§ nesildomo riisio 0,22
Lauko sienos 0,17
Langai butuose 1,10
Langai bendro naudojimo patalpose 1,30
Lauko durys 1,50

Sildymo sistemos parametry lentelé

Sildymo sistemos galia po atnaujinimo 362kW
Skaiciuotina tiekiamo vandens j Sildymo sistemg temperatiira | Tp= 60, Tg= 40°C.
Maksimali eksploataciné temperatiitra Sildymo sistemoje 70°C
Slldymc? 51st§rr}os hidraulinis pasipriesinimas (be Silumos 39.92kPa.
punkto jrenginiy)
Sildymo sistemos statinis slégis 2,7bar
Sildymo sistemos eksploatacinis slégis 3,2bar
Sildymo sistemos maksimalus eksploatacinis slégis 4,0bar
Sildymo sistemos bandymo slégis 5,2 bar
& “ Termofikacinis
Silumnesis

vanduo
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Silumnesio debitas §ildymo sistemoje 3,57 m*h

Sildymo stovo hidraulinis pasiprieSinimas

0Pa

Reropo = 2,9 X 4 X 2 X X 1,3 + 10kPa = 12,2kPa ~ 14kPa

0Pa

hmagistralé =75X X 2x1,3=11,70kPa

hsuminis = hautomatiniq balansiniy kompletas + hstovo + hmagistralé

= 13kPa + 14kPa + 11,70kPa = 38,70kPa

Namo $ilumos 3altinis — esami centralizuoti §ilumos tinklai. Silumos punktas
irengtas pastato riisyje.

Riisiuose ant Sildymo stovy montuojami nuo slégio nepriklausomi balansiniai
ventiliai. Sena stovy uzdarymo ir drenavimo armatiira demontuojama, jos vietoje
projektuojami nauji uzdarymui ir drenavimui skirti rutuliniai ventiliai.

Kei¢iamas Sildymo sistemos magistralinis vamzdynas, kuris izoliuojamas Silumine
izoliacija. Magistralinis vamzdynas projektuojamas plieniniu vamzdziu, kuris montuojamas
risyje buvusio vamzdyno vietoje. Detalesné informacija apie Sio tipo vamzdzius aprasoma
TS 2.3.

Sildymo sistemos stovai projektuojami plieniniais presuojamais vamzdZiais.
Detalesné informacija apie Sio tipo vamzdzius aprasoma TS 1.2.1.

Sumontavus nauja reguliavimo ir uzdarymo armatiirg biitina atlikti Sildymo sistemos
hidraulinj bandyma.

Projektuojami nauji plieniniai radiatoriai, prie Sildymo prietaiso montuojamas
termostatinis ventilis su termostatine galva, kurios temperattros ribojimas nuo +16°C. Prie
laiptinés radiatoriy numatomos termostatinés galvos su antivandaline apsauga.

Buty suvartotos Silumos apskaitai projektuojama dalikliné apskaitos sistema. Prie
visy buty radiatoriy projektuojami Silumos kiekio dalikliai, kurie radijo bangomis perduoda
duomenis apie sunaudotg S$ilumos kieki ] laiptinése irengiamus duomeny kaupiklius.
Informacija i§ laiptinése jrengty Silumos kaupikliy perduodama j neSiojamag kompiuter] su
programine jranga, jvestais adresatais ir pan. Véliau arba patys namo atstovai atlieka dalikliy
administravimg arba samdo juos sumontavusig jmon¢ vykdyti dalikliy administravimg. Jei
yra poreikis, jmoné jrengusi dalikling apskaitos sistemg pastate, apmoko aptarnaujantj
personala.

Sildymo sistemos nuorinimas vykdomas per virSutiniuose aukStuose sumontuoty
radiatoriy nuorinimo ventilius. Vandens isleidimas vykdomas per drenazinius ventilius ir
Silumos punkto Zemiausiose sistemos vietose esanciais drenavimo ventiliais.

Sildymo sistemos vamzdZiai, kertantys pastato atitvaras, turi biiti tiesiami nedegios
medziagos dékluose.

Vamzdyno Siluminio plétimosi kompensacija vykdoma vamzdyno posiikiy vietose.

VEDINIMAS
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Renovuojamame name suprojektuotas mechaninis oro védinimas. Védinimo
sistemos tvarkymo darbai skiriami j du etapus.

Name sutvarkoma nattiralios traukos sistema: atstatomos (jei buvo panaikintos)
natiralios traukos grotelés virtuvése ir WC patalpose, iSvalomi ir dezinfekuojami
natiiralios traukos kanalai.

Védinimo kanaly pavirSius turi biti gramdomas, apdorojamas Sarminiu
preparatu, riigStine medziaga bei dezinfekuojamas biologiskai.

Valymo darbams turi biiti naudojamos tik ES sertifikuotos zmoniy sveikatai
nekenksmingos medziagos.

Ventiliacijos kanaly (Sachty) valyma, dezinfekavimg ir biologinj apdirbimg biitina
atlikti ne re¢iau kaip vieng karta metuose.

Gyvenamyjy kambariy védinimui projektuojami decentralizuoto védinimo

jrenginiai su Silumokaiciu.
Efektyviam elektros energijos vartojimui rekuperatorius yra komplektuojamas su
elektriniais (EC) rotoriniais varikliais, kuriuose naudojami rutuliniai guoliai su termine
apsauga. Sukurtas ir tinkamas nepertraukiamam veikimui. Regeneracinis Silumokaitis,

uztikrinantis aukstg Siluminj efektyvumg su plaunamu dulkiy filtru. Teleskopinis vamzdis
pritaikomas pagal sienos storj. ISorinés grotelés su tinkleliu nuo vabzdziy.

Nuotolinio pultelio pagalba, galima reguliuoti: jjungti védinimo (laisvg) rezima; OFF
padétj; veikimo greitj ( 5 galimi grei¢iai); komforto arba efektyvumo rezima; padidinti greit;;
filtry pakeitimo indikatoriy.

Natiiralios traukos wuztikrinimui languose numatomos oro pritekéjimo orlaidés.
Tiekimo ] patalpas oro kiekis reguliuojamas automatiskai priklausomai nuo oro drégmeés
kiekio ir oro kokybés kiekvienoje patalpoje.

Uztikrina minimalig oro apykaitg patalpoje. 0,351/s vienam m? patalpos plotui. I8
virtuvés ir WC patalpy 3alinamas oro kiekis — 36m’/h, vonios patalpos — 54m’/h. Oro
pritekéjimui langy rémuose projektuojamos orlaidés. Oro pratekéjimas vyksta pro plySius
dury apacioje.

Norminiai védinimo kiekiai imti i§ STR 2.02.01:2004 "Gyvenamieji pastatai"”
(2019.09.01 redakcija) 19-os lentelés: oro $alinimas i§ virtuvés ir WC patalpos 36m>/h, oro
Salinimas i§ vonios 54m>/h.

Oro pratekéjimas vyksta pro plySius dury apacioje.

Silumos poreikis, reikalingas pritekan¢io oro kiekiui susildyti:

Butas Bendras oro kiekis butui, m*/h | Silumos kiekis oro susildymui, W
2 kambariy 126 1790
3 kambariy 126 1790
Suminis 2394 34,01kW
ZYMUO: LAPAS | LAPU

AZP-025-315-TDP-SV-AR 6




1. SILDYMUI

1.1. MONTAVIMO DARBAMS

1.1.1 Bendrieji reikalavimai: jrenginiai ir sistemy ruoSiniai ] aikStele turi buti atvezami
sukomplektuoti paketais arba konteineriuose, su uzrasu apie ruosinius paruosusig gamykla, uzsakymo Nr.
ir kokybe liudijanciais dokumentais.

Pries montavimo darbus, visi darbuotojai turi biiti supazindinti su darbo saugos reikalavimais ir turi
pasirasyti darbo saugos zurnale. Turi bti Zenklai, jspéjantys apie vykdomus darbus.

Sildymo prietaisai j statybos vieta turi baiti atvezti i¥bandyti hidrauliskai didesniu slégiu negu
darbinis slégis, pagal konkreciy Sildymo prietaisy technines charakteristikas.

Pries pradedant sistemy montavima, statybinése konstrukcijose turi biiti paruostos angos vamzdyny
montavimui. Atitvarose ir perdengimuose turi buiti sumontuoti nedegts jdéklai, kuriy galai turi sutapti su
statybinés konstrukcijos storiu. Tarpus tarp idéklo iSorinio pavirSiaus ir atitvaros bei jdéklo ir vamzdzio
uzpildyti mineraline vata arba nedegia medziaga.

Idékly vidinis skersmuo turi biiti 10-20mm didesnis uz vamzdzio iSorinj skersmen;.

Sienos prie kuriy montuojami radiatoriai, turi biiti nutinkuotos.

Montuojant Sildymo sistema, turi biiti uztikrinta:
sujungimy sandarumas,
vamzdziy asiy tiesumas,
galimybé prieiti prie jrengimy, armattros ir srieginiy sujungimy, remonto bei jrenginiy keitimo metu.
galimybeé iSleisti 1§ sistemy org ir vandenj, auks¢iausiose pagal nuolydj sistemos vietose reikia sumontuoti
oro isleidéjus, o Zemiausiose-vandens isleidimo jtaisus,
vamzdyny projektinis nuolydis.

Presuojamo plieno vamzdzius reikia pjauti statmenai jy aSims naudojant specialius vamzdziy
pjovimo jrankius (visiSkas pjivis, be nulauzimo). Leidziama naudoti kitus pjovimo jrankius, jeigu jie
jgalina nupjauti vamzdj statmenai aSiai, o nupjauti galai yra be pazeidimy, nulauzimy, medZziagos
sumazéjimo ar vamzdzio skerspjiivio pazeidimo.

Negalima naudoti jrankiy, kurie iSskiria daug Silumos pjovimo metu, tokiy kaip degikliai, kampiniai
Slifuokliai ir t.t.

Naudojant rankinj vamzdziy droztuka, apdirbami nupjauto vamzdzio galai tiek iSoréje, tiek ir vidu-
je. Reikia pasSalinti visas nuopjovas ir drozliy dulkes, kurios gali paZeisti tarping montavimo metu.

Prie§s montavima, reikia vizualiai patikrinti, ar jungtyje yra tarpiné ir jsitikinti, kad ji nepazeista, o
taip pat kad viduje néra jokiy neSvarumy (metalo drozliy ar kity astriy medziagy), galin€iy paZzeisti tarpi-
ne vamzdzio jstatymo metu. Taip pat biitina jsitikinti, kad atstumas tarp Salia esanciy fasoniniy daliy ne
mazesnis, nei nurodytas dmin. Prie$ presavima reikia jstumti vamzdj j jungtj, iSlaikant asiSkuma, iki pa-
zyméjimo vietos. Kad bty lengviau sujungti, galima lengvai jsukti vamzdj j jungtj. Draudziama naudoti
tepalus ar pastas, siekiant palengvinti vamzdzio jstimimg (galima naudoti vandenj arba muilo tirpalg —
rekomenduojama sistemos bandymo hermetiskumui suspaustu oru). Jei daroma daug presavimo jungciy
jstumiant vamzdj j jungtis ir presuojant, labai svarbu islaikyti vamzdzio jstimimo j jungtj gylj pries$ kiek-
vieng presavimg. Tam reikia pastoviai tikrinti anksCiau padarytus Zymeéjimus ties jungCiy galais.

0 2025-04 | Statybos leidimui gauti
LAIDA DATA |LAIDOS STATUSAS, KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. PATV 55 E ) STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
DOK. NR. Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuéiy paskirties grupés)

n .Z P ROJEKTAI Antakalnio g. 45, Vilniuje atnaujinimo (modernizavimo) projektas

PASTATYU RENOVACIJA

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
Daugiabuciy paskirties pastatai — daugiabutis namas. Unikalus Nr.
1096-1001-1013

DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Techninés specifikacijos 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy
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Prie$ presavimg reikia patikrinti ar jrankiai tvarkingi bei tinkamai veikia. Rekomenduojama naudoti
presavimo jrankius bei presavimo znyples, kuriuos sitilo vamzdziy gamintojai. Visuomet reikia parinkti
presavimo znyples, atitinkancias jungties skersmenj. Presavimo Znyplés turi biiti uzdétos ant jungties taip,
kad jy profilis tiksliai apimty tarpinés jdé€jimo jungtyje vieta (iskilusi jungties vieta). Kuomet presavimo
jrankis pradeda veikti, presavimo procesas atlickamas automatiskai, ir negali biiti sustabdytas. Jei dé¢l bet
kokiy priezasCiy presavimas buvo nutrauktas, jungti reikia demontuoti (iSpjauti) ir presavimg atlikti i$
naujo. Tuo atveju, kai montuotojas turi kitokius presavimo jrankius negu siiilo gamintojai, prie§ monta-
vima jis turi konsultuotis su vamzdziy tiekéjyatstovais dél galimybés naudotis turimais jrankiais.

Sildymo prietaisai turi bati montuojami islaikant pastatymo horizontalumg ir vertikaluma, vienoda
aukstj patalpos ribose, prisilaikant atstumo nuo sienos, grindy bei palangés pagal konkreciy Sildymo
prietaisy pastatymo techninius reikalavimus, numatant galimybg¢ remontuoti ir valyti.

Projekte numatyti radiatoriai turi biiti montuojami:
min 100mm nuo grindy,
min 40mm nuo sienos pavirsiaus.

Priimant Sildymo sistema, turi biiti pateikti Sie dokumentai:

komplektas darbo bréziniy su atsakingy asmeny parasais, uz atliktus pagal projekta montavimo darbus;
paslépty darby patikrinimo aktai;

Sildymo sistemos hidraulinio iSbandymo aktas, nurodant bandymo rezultatus;

Sildymo sistemos Siluminio iSbandymo aktas, nurodant Sildymo sistemos tolygaus Silimo rezultatus.

Vamzdynus, kertancius statybines konstrukcijas (sienos , pertvaros ir perdengimai) reikia pravesti
nedegiame dékle, kurio galai turi sutapti su konstrukcijy storiu. Déklo vidinis skersmuo turi biiti 10-
20mm didesnis uz iSorinj vamzdzio skersmenj, tarpas tarp jy turi buti sandariai uztaisytas nedegia
medziaga, netrukdanc¢ia vamzdzio linjiniam plétimusi. Déklai (jvorés) neturi mazinti perdagos atspauro
ugniai, todél uzpildas parenkamas pagal ,,Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavmy®“ p. 59 pateikiamag
lentele Nr. 3.

Jrengiant déklus (jvores) vadovautis LST EN 1366-3:2009 ,,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai
bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés*

Atliekant vamzdyny montavimo darbus biitina vadovautis LST EN 1366-3:2009 ,,InZineriniy tinkly
jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés*.

Visos priesgaisrinése uztvarose (jleidziami elektros, gaisriniy ¢iaupy, Sildymo kolektoriy ar kt. skydeliai)
neturi sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai.

Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas pagal lentelg atsizvelgiant | prieSgaisrinés uztvaros
atsparuma ugniai ir jos Kriterijus (pvz., jei prieSgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai EI 60, tai durys turi
buti EW 60-CS5 ir pan.).

Angy uzpildy prieSgaisrinése uZtvarose atsparumas ugniai)

C e ve .. Uzsklandos
PrieSgaisrinés - Inzineriniy .
. Durys, var- | Angu, siiliy . ir kon-
uztvaros A .(2) - tinkly . . .
tai, liukai sandarinimo . vejerio sis- Langai
atsparumas 3) @) . . kanalq 1r
- priemones v temuy
ugniai Sachty
sarankos
15 EW 20-C5 EI 15 EIl 15 El> 15 EW 20
20 EW 20-C5 EI 20 EI 20 El> 20 EW 20
30 EW 30-C5 EI 30 EI 30 El> 30 EW 30
45 EW 30-C5 EI 45 El 45 El> 30 EW 30
60 EW 60-C5 EI 60 EI 60 El, 45 EW 60
90 El, 60-C5 EI 90 EI 90 El> 60 El> 60
120 El, 90-C5 EI 120 EI 120 El, 90 El> 90
180 El, 90-C5 EI 180 EI 180 EI> 90 El> 90
240 El, 120-C5 EI 240 EI 240 El> 120 El> 120
Dokumento Zymuo Lapas Lapq Laida
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Vykdant montavimo darbus vadovautis LST EN 1366-3:2009 ,,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo
ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemoneés®.

1.1.2 Vamzdyny praplovimas ir hidraulinis bandymas vykdomas pries apdailos darby pradzia, kai yra
atlikti litavimo virinimo darbai, sumontuotos vamzdyny tvirtinimo detalés ir nejudamos atramos. Vanduo
hidrauliniam sistemy praplovimui ir iSbandymui turi biiti imamas iS statybos aikstel¢je esanciy
vandentiekio sistemy, po vandens apskaitos. Bandymas atlickamas kiekvienai sistemai atskirai.
Vamzdyny izoliavimas, kanaly, niSy, angy uZtaisymas atlickamas iSbandzius sumontuotus vamzdynus.
Hidraulinis bandymas vykdomas esant teigiamai temperatiirai patalpose.

Hidrauliniam bandymui atlikti reikia:

dviejy uzplombuoty manometry, specialiai tam skirty, su nepaZeista plomba;

vamzdynai turi buti atjungti nuo Silumokaiciy;

Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius manometrus, kuriy tikslumo klas¢ ne mazesné kaip
1,5, skersmuo ne mazesnis kaip 160 mm, padalos verté 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis biity rodomas
manometro skalés trecdalyje.
Slégio matavimo prietaisas jungiamas sistemos zemiausiame taske. Naudojami tik tokie slégio matavimo
prietaisai, kurie parodo 0,1 bar slégio pasikeitima Sildymo sistema biitina bandyti slégiu, kuris lygus
3,9bar (1,3 maksimalaus eksploatacinio slégio). Eksploataciniu slégiu laikomas slégis Silumos punkte
pries sklende atSakoje j Sildymo sistema;. Kontrolinio slégio paklaida < 0,2 bar (0,02 MPa).
Sistemos laikomos iSbandytomis, jeigu bandymo metu: nepastebéta rasojimo per virinimo siiiles, vandens
tekéjimo i8S Sildymo prietaisy, vamzdyny, armatiiros ir kity elementy;

Hidraulinio bandymo trumé ne maziau kaip 2 valandos;

Hidraulinis sistemos bandymas atlieckamas pagal LST EN 14336:2004 ,,Pastaty Sildymo sistemos.
Vandeniniy sildymo sistemy jrengimas ir priémimas eksploatuoti‘ bendruosius reikalavimus

1.1.3 Siluminis $ildymo sistemos iShandymas vykdomas i§ karto po to, kai slégis patikrinamas 3altu
vandeniu, vanduo pasildomas iki didziausios skaiiavimuose jvertintos temperatiros ir patikrinama, ar
sistema iSlieka sandari esant didziausiai temperaturai.
Tikrinimo trukmé 2 valandos nuo temperatiiry iSlyginimo tarp vamzdzio ir tikrinimo priemonés.
Jeigu Siltuoju mety periodu néra Silumos Saltinio, tai Siluminis iSbandymas vykdomas prasidéjus Sildymo
sezonui.
Po plieniniy vamzdyny montavimo ir hidraulinio iSbandymo, turi biiti atliekami sekantys darbai:

- suvirinimo sitliy gruntavimas,

- izoliuojamy vamzdziy dazymas antikoroziniu laku du kartus,

- vamzdziy izoliavimas,

- armatiros izoliavimas,
Plieniniai vamzdynai ir fasoninés dalys, po montavimo ir iSbandymo dazomi 2 kartus. Prie§ dazyma nuo
vamzdyny nuvalomas purvas ir riebalai .Dazai privalo biti atspariis vandens-cheminiy medziagy povei-
kiui ir atlaikyti temperatiirg +120°C. Dazymo schema, dazy tipas, dazy sluoksnio storis, sluoksniy kiekis
ir pavirSiaus apdorojimas privalo atitikti galiojanciy standarty reikalavimams.

1.1.4 1zoliuoty vamzdyny pavirSiaus paZyméjimas spalviniais ziedais pagal vamzdyno paskirt] ir
rodyklémis — srauto tekéjimo krypciai nurodyti. Jrengimai ir armatiira Zymima metalinémis etiketémis,
nurodant pagrindinius techninius duomenis.

Vamzdyny Siluminés izoliacijos (asbesto ar jo turinlios medZiagos) Salinimo darbai turi biti
vykdomi laikantis 2004 m. liepos 16d. LR socialinés apsaugos ir darbo ministro ir LR sveikatos apsaugos
ministro jsakymu Nr.A1-184A/-456 patvirtintasi ,,Darbo su asbestu nuostatais®.

Asbesto izoliacijos nuémimas rankomis vykdomas izoliacin¢je medziagoje iSilgai vamzdzio padarant
pjuvi. Izoliacija rankomis atsargiai nuimama nuo vamzdZzio ir iSkart dedama j dvigubg plastikinj asbesto
dulkéms nepralaidy maisg ar kitg sandarig targ. Nuimamg asbesto izoliacija biitina nuolat drékinti
vandeniu. Siurblio, kuris turi buti su filtru, sulaikan¢iu dulkes nuo asbesto plauseliais, antgalis laikomas
prie pat izoliacijos, kad iSkart susiurbty kylancias dulkes. Pilng maisg biitina sandariai uzristi, pazyméti ir
1S nesti. Ant grindy nubyréjusj asbesta reikia nedelsiant susiurbti siurbliu.

Dokumento Zymuo

Lapas | Lapy | Laida

AZP-025-315-TDP-SV-TS 3 13 0




Asbesti izoliacijos iSsiurbimas siurbliu. DvideSimties centrimetry ir didesnio skersmens asbesto
vamzdzio izoliacija nuimama jos danga skersai prapjovus. Asbestas iSsiurbiamas po izoliacijos danga
pakiSus siurblio antgalj. ISsiurbus tiek kiek galima antgaliu pasiekti, danga nupjaunama, nuimama, ir
asbestas iSilgai vamzdzio siurbiamas toliau. Asbesto izoliacijos medziagos laikomos asbesto atliekomis.

Asbesto izoliacijos nuémimas vamzd] apgaubiant plastikiniu maiSu. MaZesnés asbesto izoliacijos
dalis nuo vamzdziy sujungimy ir alkiiny galima nuimti naudojant tam skirtg plastikinj maisa sandariai
apgaubiant] vamzdj. Pritvirtinus §] maisg prie vamzdzio, pro specialia hermetiskg jame esancig anga —
rankove- izoliaciné vamzdzio medziaga nuimama pirStinétomis rankomis ir pro anga, esancig apacioje
nukrinta ] plastikinj atlieky maiSa. Kad nekilty dulkiy su asbesto plauSeliais, pro maiso, pritvirtinto prie
vamzdzio, angg asbestas apipurSkiamas vandeniu.

Nuéme izoliacija, darbuotojai, tebevilkédami darbo aprangg ir tebeesantys su kvépavimo taky
apsaugos priemonémis, turi sutvarkyti darbo vieta. Darbo vietoje asbesto plausélius bitina susiurbti
siurbliu, turin¢iu juos sulaikantj filtrg. Darbo drégnai nuvaloma.

Asbesto atliekos iSkart sandariai pakuojamos | dvigubus plastikinius maiSus ar kita sandarig targ
paZenklinta ir iSneSama  pazenklintg rankinamg konteinerj.

Asbesto atliekos iSvezamos ] asbesto atlieky surinkimo aiksteles ar sgvartynus.

1.2 JRENGINIAMS

1.2.1 Radiatoriai plieniniai —gaminami i§ lakstinio plieno, pasiZzymi dideliu Silumos atidavimu ir lengvai
reguliuojami. Apatinio prijungimo radiatoriai turi integruotg termostatinj ventilj j kurj jmontuojama
termostatiné galva, Soninio pajungimo radiatoriams termostatinis ventilis komplektuojamas atskirai
Didziausias leidziamas slégis 3 barai
Didziausia leidZziama temperatira ~ 80°C
Radiatoriai tvirtinami prie sienos
Taikytini normatyviniai dokumentai:
LST EN 442-1:2015 ,,Radiatoriai ir konvektoriai. 1 dalis. Techninés specifikacijos ir reikalavimai®;
LST EN 442-2:2015 ,,Radiatoriai ir konvektoriai. 2 dalis. Bandymo metodai ir galios nustatymas‘
Radiatoriai tvirtinami prie sienos

1.2.2 Termostatiniai ventiliai Automatiskai veikiantis temperattiros reguliatorius (tiesioginio i§pildymo)
nereikalaujantis elektrinio maitinimo, iSankstinio nustatymo. Termostatiniai ventiliai montuojami prie
Sildymo prietaisy ant paduodamo Sildymo sistemos atvado. Ant ventilio jrengiama termostatiné galva.
Turi turéti apsauginius gaubtus bei uzrakinimo ziedus. Kvs- 0,9, DN 15.

Taikytini normatyviniai dokumentai: LST EN 215:2019 ,, Termostatinés radiatoriy slendés. Reikalavimai
ir bandymo metodai.

1.2.3 Uzdarymo ventilis montuojamas ant grjztancio i$ radiatoriaus vandens vamzdzio, skirtas vandens
srauto reguliavimui arba uzdarymui. DN15 Kvs-2,2.

Didziausias leidziamas slégis 3 barai

Didziausia leidZziama temperatira ~ 80°C
1.2.4 Termostatiné galva — tai skysciu uzpildytas termostatas su jmontuotu davikliu. Ant termostato yra
skalé su padalomis ir suzymétais skai¢iais nuo 1+5. Zymeklis pirmiausiai nustatomas ant padalos 5.
Temperatiiros reguliavimo ribos 1628 °C.

1.2.5 Rutulinis ventilis pilno pralaidumo skirtas vandens srauto uzdarymui, srieginis arba flanSinis
jungimas. Montuojami ant tiekiamo vandens vamzdzio §ildymo ir Silumos tiekimo sistemose.

Il?rl Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Ventilio skersmuo DN 15 —-50 (DN 65)
2 Ventilio tipas rutulinis
3 Korpusas bronzinis (reciau ketinis)
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4 Prijungimas movinis

5 Didziausia leidZziama temperatiira 80°C
6 Didziausias leidziamas slégis 3 bar

1.2.6 Balansavimo ventiliy komplektas skirtas slégio perkrycio palaikymui, susideda i§ dviejy voztuvy:
tiekime montuojamas balansinis ventilis su matavimo atvamzdziais su galimybe prijungti impulsinj
vamzdelj. Grazinime montuojamas slégio perkrycio reguliatorius.

Slégio perkrycio reguliatorius nuo DN15.
Slégio perkrycio nustatymo ribos 5-25 kPa.
Nustatymas gali biiti kei¢iamas bet kokiose darbo salygose.
Slégio perkryCio reguliatoriaus nustatymas linijinis: 1 apsisukimas lygus 1 kPa. Slégio perkrycio
nustatymas vykdomas su standartiniu SeSiakampiu raktu.
Balansinis ventilis tiekime turi buti su srauto matavimo galimybe. Montuojant balansinius ventilius reikia
laikytis gamintojo pateikiamy instrukcijy.
Montuojant balansinius ventilius reikia laikytis gamintojo pateikiamy instrukcijy.
Didziausias leidziamas slégis 3 barai
Didziausia leidZziama temperatira  80°C

1.2.7. Silumos dalikliai:
Turi buti naudojami dviejy temperatiiros davikliy Silumos dalikliai: vienas aplinkos temperatiiros, kitas
— radiatoriaus pavirSiaus temperatiiros matavimui.
Daliklis turi pradéti veikti kai SilumneSio temperatiira virSija 23°C, o aplinkos temperatiiros ir vidutinés
Silumnesio temperatiros skirtumas virsija 4°C
Turi biiti numatytos sekanc¢ios apsaugos nuo nesankcionuoty veiksmy:
» nuémus daliklj nuo radiatoriaus, turi buti fiksuojamas jsp¢jantis pranesimas su laiko zZyme;
» bandant ,,apgauti daliklj ji apSildant (uzZdengiant antklode, ar kitaip), daliklis turi pereiti j vieno
daviklio darbo rezima, kuriame priimama, kad kambario aplinkos temperatiira yra lygi 20°C;
Techninés charakteristikos:
1. Daliklio veikimo diapazonas - tming=35°C, tmaxs= 90°C (tmin,, tmax,s - Silumnesio temperatiira Sil-
dymo sistemoje).
2. Daliklio atmintyje turi biiti fiksuojami:
» suvartojimas per paskutinius metus;
» paskutiniy 11 ménesiy dalikliy rodmenys (ménesiy archyvas)
= kiekvieno Sildymo sezono ménesio minimali, vidutiné bei maziausia uzfiksuota radiato-
riaus temperatiira;
* Turi biiti integruotas radijo rySio modulis: veikimo daznis 868MHz, galingumas — <5mW;
duomenys turi biiti koduojami.
Korpuso apsaugos klasé neblogesné nei — [P42;
4. Ekranas vietinei duomeny perziiirai — LCD, ne maziau nei 5 skaitmeny indikatorius su ne ma-
ziau kaip 2 papildomai simboliais;
5. Dalikliai turi turéti IrDA sgsaja konfigtiravimui;
6. El maitinimas — li¢io baterija. Baterijos tarnavimo trukmé — ne maziau 10 mety
Duomeny koncentratorius (auksto antena)
Naudojama automatizuota apskaitos sistema, kur suvartojimo duomenys nuskaitomi Silumos dalikliy
pagalba ir radijo bangomis perduodami j duomeny koncentratorius (auksto antenas). Toliau duomenys
perduodami i§ duomeny koncentratoriaus (auksto antenos) j duomeny kaupiklj.
Duomeny kaupiklis
Duomeny kaupiklis turi buti sumontuotas duomeny perdavimo skyde, kurio pagalba per GPRS tinkla
daliklinés sistemos duomenys turi biiti perduodami j pastatg administruojanc¢ios jmonés informacing
sistema. Eksploatacinis darbo laikas — ne maziau 10 mety. Neesant (laikinai) duomeny perdavimo
galimybés duomenys turi buti saugomi valdiklyje.

(8]
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Energetiniy resursy apskaitos ir informaciné sistema
Turi buti jdiegta priemoné - Energetiniy resursy apskaitos ir informaciné sistema - skirta autorizuoty
vartotojy prisijungimui ir kurios pagalba (pvz. standartinés interneto narSyklés lange) bty atlieckamos
sekancios funkcijos:

e asmeniniy vykdomy energijos taupymo priemoniy efektyvumo vertinimas, analizuojant skirtingy
periody apskaitos duomenis.

e pagal patvirtintg metodika, namo iSeities bei Silumos dalikliy duomeny automatisSkas paskaiciavi-
mas (Siluminés energijos suvartojimas kiekvienam gyventojui).

e apskaitos duomeny atnaujinimas turi biiti vykdomas ne reciau kaip vieng kartg per dieng ir vyk-
domas automatiskai duomenis perduodant j nama administruojancios imonés serverj ir/ar Silumos
(vandens) tiekimo jmonés server].

Montavimo, paleidimo derinimo darbai
Silumos dalikliy montavimas, konfigiiravimas

Silumos dalikliy montavimas turi biiti atliktas remiantis dalikliy gamintojo pateiktomis montavimo

instrukcijomis.

Darbus gali atlikti tik jmoné turinti specialias aparatines bei programine priemones dalikliy montavimui

bei konfigliravimui:

- specializuotg taskinio suvirinimo aparatg dalikliy tvirtinimui prie radiatoriy;

- dalikliy bei skaitikliy radijo moduliy gamintojo specializuotg programing bei aparating jrangg jrengi-
niy konfigtravimui;

- specializuotg programing jranga telemetrijos jirenginio konfigliravimui;

Sumontavus daliklj turi buti atlikti jo konfigtiravimo darbai. Konfigliravimo metu turi biiti suvesti

sekantys koeficientai:

- koeficientas, jvertinantis radiatoriaus galinguma (dydj) — kadangi skirtingo dydzio radiatoriai, atiduo-
da skirtingg Silumos kieki;

- koeficientas, jvertinantis radiatoriaus konstrukcija, medziagg - priklausomai nuo radiatoriaus konst-
rukcijos bei medziagos i§ kurios pagamintas radiatorius, radiatoriui pasiekti tg pacig temperatiirg rei-
kalingas skirtingas Silumos kiekis (nevertinamas, jeigu projekte naudojami vienodos konstrukcijos
radiatoriai).

Duomeny surinkimo jranga montavimas, konfigiiravimas
Duomeny surinkimo jrangos montavimo, konfigiiravimo, paleidimo — derinimo darbai turi buti vykdomi
remiantis gamintojo pateiktomis montavimo bei konfigliravimo instrukcijomis

1.3 MEDZIAGOMS IR GAMINIAMS

1.3.1 Plonasieniy plieniniy vamzdZiy sistema yra pagaminta i§ plonasieniy plieno vamzdziy (plienas su
nedideliu anglies kiekiu (Nr. 1.0034 (E195)), cinkuoti iSor¢je ir apsaugoti papildomu chromo sluoksniu.
Sistemos elementai sujungiami naudojant plienines jungtis su keiciamu EPDM arba fluoro guma (FPM /
Viton) ir funkcijg (LBP), kuri padeda aptikti nesuspaustas jungtis per taip vadinamg kontroliuojama
protékj 1,5 bar. Naudokite tik suspaudimo jungtis su ,,M*“ tipo suspaudimo profiliu. Naudojama
montavimo sistema turi atlaikyti darbinj slégj iki 16 bar. Naudokite elementus, kuriy skersmuo yra
12x1,2; 15x1,2; 18x1,2; 22x1,5; 28x1,5; 35x1,5; 42x1,5; 54x1,5; 66,7x1,5; 76,1x2,0; 88,9x2,0 ir 108x2,0
mm.

Irangoje naudojami vamzdziai ir tvirtinimo elementai privalo turéti visas techningje specifikacijos zemiau
iSvardintas savybes.

Techniniai duomenys:

Vamzdziy medziaga, | Plonasienis plienas (E195) su nedideliu anglies kiekiu
standartas Medziaga - Nr. 1.0034 pagal LST EN 10305-3:2010

Fasoniniy detaliy medziaga, | Plonasienis plienas (E195) su nedideliu anglies kiekiu
standartas Medziaga - Nr. 1.0034 pagal LST EN 10305-3:2010
Vamzdziy jungtys su vidiniu ir i§oriniu sriegiais pagal
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LST EN 10226
Vamzdziy jungtys pagamintos pagal AT-15-7543/2014
Sistemos sujungimo biidas. | Vamzdis jungiamas suspaudimu (presavimu) elementu su
EPDM arba FPM/Viton tarpinémis
Galimi vamzdziy | 12x1,2 mm
skersmenys: 15x1,2 mm
18x1,2 mm
iSorinis vamzdzio skersmuo | 22x1,5 mm
[mm] x vamzdzio sienelés | 28x1,5 mm
storis [mm] 35x1,5 mm
42x1,5 mm
54x1,5 mm
66,7x1,5 mm
76,1x2,0 mm
Vamzdziy Siluminio | 0,0108
plétimosi koeficientas
[mm/m x K]
Silumos laidumas 58
[W/m x K]
Maziausias lenkimo | 3,5 x D iSor., — iki 28 mm skersmens
spindulys
Vidiniy sieneliy | 0,01
SiurkStumas [mm]
Maksimali darbin¢ | EPDM: nuo -35 iki 135
temperatira [°C] FPM/Viton: nuo -30 iki 200
Avariné temperatiira | EPDM: 150
trumpalaiké [°C] FPM/Viton: 230
Sandarikliy medziaga EPDM (etilen-propileno kauciukas)
FPM/Viton (florkauciukas)

1.3.2 Izoliaciniai kevalai padengti aliuminio folija naudojami Sildymo ir Silumos tiekimo vamzdyny
Siluminei izoliacijai. Akmens vatos kevalai atsparlis ugniai, nes baziné medziaga nedegi. Danga su gerai
uzsandarintomis sitilémis barjeras drégmei.

Izoliavimui naudojami izoliaciniai kevalai, kuriy kokybe garantuoja sekancios fizinés savybés:

-tankis 35-40 kg/m®

-Silumos laidumo koeficientas 2=0,035 W/m°K, kai t=10°C,
A=0,038 W/m°K, kai t=40°C,

-darbo temperatiiry intervalas t=80°C + t=110°C,

-vandens sugérimas %, kai t=23°C, po 7 pary 1,01%,

kai t=23°C, po 28 pary 1,06%,
-senéjimas nepastebimas prie 100°C,
-cheminis atsparumas labai didelis
Visy izoliaciniy medziagy sandiiros turi biti tinkamai sujungtos.
Izoliacijos klijavimui naudojami greitai dzitstantys kontaktiniai klijai ir lipni izoliaciné juosta kevaly
sujungimams, sunkiai prieinamy viety, uzdaromosios armatiiros izoliacijai sutvirtinti.
Standartiniai juostos iSmatavimai: storis 3 mm, plotis 5 mm, rulone 10m.
Remiantas standarto LST 12828:2012+A1:2014 nuostatas apskai¢iuojamas: :

I'= forp - (O — Ocp) - t

¢ia fup — prarandama Silumos dalis;
6.— vandens temperattra (° C) ;
Benv— aplinkos temperatiira (° C);
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t — Sildymo sezono trukme (s).
Tuomet:
furvt =0, 7(kai aplinkos temperatiira 5°C)
t=219 paros=219*24*60*60=18921600 sekundziy (nustatyta remiantis RSN 156-94 “Statybiné
klimatologija *)
I=fnb1*(Ow-Oeny) ¥t=0,7%(65-5) *18921600=794707200

Norint nustatyti izoliacijos klasg, remiantis LST EN 12828:2012+A1:2014 C.1 lentelg, eksploatacinis
parametras lygus I= 794707200/metai *10°=0,795. Si verté jeina j intervala 0,70<I<1,4, tad nustatome,
jog izoliacija atitinka 4 klase.

Vamzdzio skersmuo DN,mm Izoliacijos storis, mm
DN15 20
DN20 20
DN25 30
DN32 30
DN40 40
DN50 40

Taikytini normatyviniai dokumentai:

LST EN 14303:2016; LST EN 14707:2013

LST EN 13467:2018. Nenurodyti parametrai: degumo klasifikacija pagal Euro klases (LST EN 13501-
1:2019)

2. VEDINIMUI

2.1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI
Sios techninés specifikacijos taikomos védinimo kanaly valymui ir dezinfekcijai atnaujinamame
(modernizuojamame) daugiabutyje.

Darbai atliekami pagal:

- “Privalomojo pofilaktinio aplinkos kenksmingumo paSalinimo (dezinfekcijos, dezinsekcijos,
deratizacijos) tvarkos apraso” patvirtinto LR SAM jsakymu ( 2009 m. vasario 2 d) Nr. V-55

- “ Lietuvos Higienos Normos HN 90:2011 ,,Dezinfekcijos, Dezinsekcijos ir Deratizacijos bendrieji
saugos reikalavimai” patvirtinti LR ASM jsakymu (2015 m. gruodzio 17 d.) Nr. V-1457. Suvestiné
redakcija nuo 2016-01-01

- “ Lietuvos Higienos Norma HN 42:2004 ,,Gyvenamyjy ir vie$ojo naudojimo pastaty mikroklimatas*
(2004 m. birzelio 29 d. Nr.V-479)

- Lietuvos Medicinos norma MN 137:2005 Dezinfektologas. Teis¢, pareigos, kompetencija ir atsakomybé
(2005 m. vasario 8 d. Nr. V-94 ). Suvestin¢ redakcija nuo 2016-01-01

- “Pavojingy atlieky tvarkymo licencijavimo taisykliy bei pavojingas atlickas tvarkanciy jmoniy
darbuotojams taikomy kvalifikaciniy reikalavimy ir atestavimo tvarkos patvirtinimo* LR ASM jsakymas
(2003m. gruodzio 19 d.) Nr. 684

- STR STR 1.03.07:2017,,Statiniy techninés ir naudojimo priezitiros tvarka. Naujy nekilnojamojo turto
kadastro objekty formavimo tvarka*

- Darbo procese visos naudojamos medziagos turi atitikti ES reglamento 1907/2006/EB-REACH-31 str. ir
I priedo reikalavimus

Ventiliacijos kanaly (Sachty) valymo, dezinfekavimo ir biologinio apdorojimo biidas susideda is
kanaly vidinio pavirsiaus gramdymo ir apdorojimo rtgstimi, Sarminiu ir biocheminiu preparatais. Kanalo
dugng apdoroja vandens pagrindo polimerine medziaga, kuri dziidama sudaro nepralaidzig plévelg.
Kanalo vidinj pavirSiy apdoroja rigstiniu plovimo preparatu, sudarytu i§ vandens, neorganiniy ragsciy,
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nejoningés pavirsiaus aktyviosios medziagos, €sdinancios medziagos, riebaly alkoholiy etoksilaty, po to
dezinfekuoja Sarminiu plovimo preparatu, sudarytu i§ vandens, lipnuma mazinancios medZziagos,
¢sdinanc¢ios medziagos, riebaly alkoholiy etoksilaty, stiprios bazés ir nejojinés pavirSiaus aktyviosios
medziagos; pavirSiaus biologiniam apdorojimui naudoja biocheminj plovimo preparata, sudarytg is
bakterijy kultiry, maitinimo terpés, natrio sulfato, fermenty, glicerolio, gliukozés ir amonio hidroksido.

2.2. VALYMO IR DEZINFEKCIJOS DARBAI

Védinimo kanaly valymo, dezinfekavimo ir biocheminio apdorojimo darbus galima atlikti tik esant
teigiamai lauko temperatiirai.

Naudotina jranga, jrankiai, jtaisai, mechanizmai

1. Anemometras

2. Lankstus velenas su elektroniniu auk§c¢io matuokliu

3. Sraigtiniai Sepeciai

4. Videozondas

5. Salto riiko generatoriu

6. Zemo slégio vakuminis siurblys

ParuoSiamieji darbai

Ivykdyti projekte numatytas organizacines ir technines priemones.

[vertinti darbuotojy saugg ir sveikatg bei instruktuoti brigada darbo vietoje.

Paruosti darbo vieta.

Sukomplektuoti darbo ir kontrolés jrankius

Darbo eiga

Darbo jrankiy, matavimo priemoniy vizualiné apzitira

Medziagy darbams pristatymas: medziagos ir jranga uzsinesamos ant stogo.

Darbai apima:

1Védinimo kanaly (ventiliacijos) mechaninis valymas lanksciais velenais su kombinuotais Sepeciais;

2 Védinimo kanaly (ventiliacijos) dezinfekavimas preparatu F 210 HYGICEPT

3 Vidoepatikra (atlickama atsitiktinés atrankos biidu)

4 Oro srauty matavimai

Baigiamieji darbai

Darbo jrangos, taros surinkimas

Siuksliy surinkimas j maius ir pasalinimas , darbo vietos sutvarkymas

Stogeliy sumontavimas (jei buvo atlickami stogeliy ardymo darbai)

[forminti darby pabaigg (reikiamos dokumentacijos uzpildymas)

Pagrindiniai darby saugos technikos reikalavimai

1. Vykdant védinimo kanaly valymo, dezinfekavimo ir biocheminio apdorojimo darbus biitina laikytis
darbo saugos istatymy ir darby saugos instrukcijy.

2. Pavojingos zonos turi biiti aptvertos.

3. Dezinfekavimo darbus gali atlikti ne jaunesnis kaip 21 mety asmuo, pasitikrings sveikata, specialiai
apmokytas, turintis jo kvalifikacija patvirtinant] pazyme¢jima, iSklauses jvadinj darby saugos instruktazg ir
instruktaza darbo vietoje.

4. Dezinfekuotojai turi buti apripinti individualiomis darbo saugos priemonémis (pirStiné€s, spec.
drabuziai, dujokaukés (uzdarose patalpose), saugos dirzai ir t.t.).

5. Draudziama riikyti ant stogo, tam turi biiti numatytos specialios vietos.

6. Draudziama biti ir dirbti apsvaigus (alkoholis, narkotinés ir kt. svaiginanc¢ios medziagos).

7. Védinimo kanaly valymo ir cheminio apdorojimo darbus techniniams darbuotojams (TD) leidzia dirbti
darby vykdytojas ar darby vadovas (DV), apziiir¢jes stogo dangos laikancig stogo konstrukcijy ir
aptvérimy tvarkinguma ir jvertings ve¢jo greitj ir krypti.

8. Priimti ant stogo keliamas mechanizmais medziagas leidziama tik ant inventoriniy, patikimai
pritvirtinty aiksteliy su turéklais.

9. Techninis darbuotojas privalo priziiréti, kad jo darbo vieta buty tvarkinga, nepriSiukslinta; prireikus
darbo metu ja sutvarkyti.
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10. Jeigu darbo vieta yra 1,3 m (ir auksc¢iau) vir§ Zemeés ar perdangos pavirsiaus ir dirbama arciau kaip 2
m nuo perkirc€io ribos, butina darbo vieta aptverti inventorinémis aptvaromis. Neaptvérus leidziama dirbti
tik naudojant saugos dirzus. Saugos dirzy tvirtinimo vietos turi biiti nurodytos darby vykdymo projekte
arba jas turi nurodyti darby vadovas (DV). Naudotis saugos dirzu biitina ir tada, kai stogo pasvirimo
kampas didesnis nei 200.

11. Draudziama prisitraukti pakeltas medziagas persisvérus per turé¢klus, parapeta, angas. Tam reikalui
reikia naudotis 1,5-2,0 m ilgio kabliais.

12. Draudziama nuo stogo mesti medziagy likudius, $iuksles, jrankius ir pan. Siuks§lés nuo stogo
Salinamos per specialias angas (liukus) arba latakus. Salinant statybines atliekas ar medziagy liku¢ius nuo
stogo, biitina skirti zmogy, kuris jspéty aplinkinius apie pavojy, o taip pat aptverti pavojinga zona.

13. Draudziama dirbti ant stogo, kai véjo greitis 15 m per sekundg ir daugiau, plikSalos, tirsto riko, litities
ir perkiinijos metu.

14. Dirbant tamsiu paros metu darbo vietos, pra¢jimai bei statybos aikstelé turi biiti apSviestos.

15. Atliekant dezinfekavimo (biocheminio apdorojimo) darbus véjas turi piisti | nugara.

Eksploatacija

1. Védinimo kanaly priezirag atlicka pastato  savininko  paskirtas Zzmogus  arba
eksploatuojanti/administruojanti organizacija (STR STR 1.03.07:2017,,Statiniy techninés ir naudojimo
priezitros tvarka. Naujy nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka®

,1.3.3. sanitarijos ir higienos reikalavimy uztikrinimas dezinfekuojant bendrojo naudojimo patalpas,
védinimo kanalus ir vamzdynus, Siuksliy Salintuvus pagal faktinj poreikj, taiau ne re¢iau kaip: bendrojo
naudojimo patalpas — kartg per metus, védinimo kanalus ir vamzdynus — kartg per trejus metus, Siuksliy
Salintuvus — du kartus per metus, jeigu jy naudojimo norminiai dokumentai nenustato kitaip;*

3. Védinimo kanaly apzitros metu ypatingas démesys turi biiti skiriamas per stogg praeinanciy
konstrukcijy (ventiliacijos Sachty, vamzdziy, ventiliaciniy kamin¢liy ir kt.) sandarinimo patikrinimui.

4. Prieziiros metu yra paSalinami neSvarumai, nurenkami lapai, pauk$¢iy suneStos Siukslés kad
neuzsikimsty védinimo kanalai.

5. Stogo savininkas turi uztikrinti, kad pasaliniai zmonés negaléty patekti ant stogo.

6. Ant neeksploatuojamo stogo jokia veikla negali buti vykdoma iSskyrus jo apziiirg, remontg ir jrengimy
ant jo eksploatacija.

7. Nustacius védinimo defektus: nepakankama trauka, antvéjo arba priesSingo oro srauto susidarymas, ko
pasekoje pasikeicia oro srauto kryptis (pucia per ventiliacines groteles) reikia kreiptis ] specializuota
jmong dél defekty pasalinimo.

Natiuralaus védinimo sistemuy traukos bandymas

Atlikus valymo darbus, biitina i§matuoti natiiralaus védinimo kanaluose sukuriama trauka. Salinami oro
kiekiai turi atitikti STR 2.02.01:2004 ,,Gyvenamieji pastatai“ 19 lentelés reikalavimus.

2.3. MEDZIAGOS IR GAMINIAI

2.3.1 Ventiliacijos grotelés sieninés. Ventiliacijos oro padavimo ir Salinimo grotelés reguliuojamos
(suregulivojama uzsklanda), skirtos montuoti sienose, pastato viduje. Pratekancio oro srauto sukeliamas
triukSmas negali buti didesnis kaip 25 dB.

2.3.2 Dezinfekantas.
Biocidas F 210 HYGICEPT. Biocido autorizacijos liudijimas Nr.11(11.1)-(A-0204PNO601610-15-172)-
BVS-3300

PASKIRTIS

F 210 HYGISEPT - tai riigStiniai dezinfekuojantys milteliai, naudojami daugiabuciy gyvenamuyju namy
védinimo kanaly ir (arba) Siuksliy Salintuvy dezinfekcijai.

Tik profesionaliems vartotojams. Profesionalieji vartotojai privalo taikyti etiketéje ir saugos duomeny
lape nurodytas darby saugos ir sveikatos bei atlieky tvarkymo priemones.

SUDETIS

Veiklioji medziaga: pentakalio bis(peroksimonosulfatas)bis(sulfatas), 50%.

Dokumento Zymuo Lapas | Lapy | Laida

AZP-025-315-TDP-SV-TS 10 13 0




Sudétyje yra <5% anijoniniy pavirSiaus aktyviyjy medziagy, 5-15% sulfamino rugsties, 15-30% fosfaty,
spalviniy priedy. Darbinio tirpalo pH apie 2.5

SAVYBES

F 210 HYGISEPT - vandenyje gerai tirpstantys milteliai. Paruostas tirpalas yra raudonos spalvos. Tirpalo
aktyvumas mazéja, mazéjant spalvos intensyvumui. Spalvai iSnykus — tirpalas praranda dezinfekuojancias
savybes. Dezinfekuojanc¢ios medziagos efektyviai naikina bakterijas, mieles, pelésius bei virusus.
Aktyviosios pavirSiaus medziagos biologiskai suskyla. Panaudotas tirpalas gali biiti paSalinamas jprastose
nuoteky sistemose. Nenaudoti aliumininiams, variniams, Zalvariniams bei blogos riiSies metaliniams
pavirSiams dezinfekuoti. Abejojant, kad dezinfekavimo priemoné gali gadinti apdorojama objekta, visada
iSbandyti ant nedidelio ploto.

Milteliy svoris apie 1,100 g/ 1.

NAUDOJIMO BUDAS IR DOZUOTE

Naudojami 1,0-2,0% (100-200 g / 10 1 vandens) konc.tirpalai.

Daugiabudiy gyvenamyju namuy védinimo kanaly dezinfekcijai naudojami 1,0% konc.darbiniai
tirpalai. Daugiabuciy gyvenamyjy namy védinimo kanaly dezinfekcijai naudojamas zemo slégio
akumuliatorinis purkstuvas-riiko generatorius ( 1,0 — 4,0 Mpa) ir kita jranga. Prie§ atliekant dezinfekcija,
védinimo kanalai turi biiti iSvalyti nuo statybiniy atlieky, dulkiy ir kity paSaliniy daikty. Dezinfekcija
atlickama Salto aerozolio generavimo principu, tam panaudojant Salto aerozolio (10 — 30 um) arba Salto
ruko purkstukus ( 40 - 60 wm). Nuo purkstuky pasirinkimo priklauso iSpurSkiamo dezinfekanto darbinio
tirpalo kiekis ploto vienetui: Saltas aerozolis — 0,5-0,6 1/100 m?; Saltas rukas — 1-5 1/100 m?.

Kai darbai atliekami nuo stogo, biitina jvertinti susidariusj papildomag slégi zarnose (auksSto slégio
armuotos guminés @ 4 - 5 mm. zarnos atsparios rugsStims/Sarmams). Medziagy sanaudos pagal R61P-
2511 normatyvus nuo 300 ml iki 3 litry 10-Ciai metry védinimo kanaly vidinio pavirSiaus apdirbimui.
Sanaudos priklauso nuo apdirbamo kanalo skerspjuvio dydzio (300 ml — 100 cm?,...3 litrai — Im?).
Atliekant purskimo darbus reikia jvertinti pridétinj slégi zarnose, kai purkStukas nuleistas | zemiausg
taska, todél butinas slégio voztuvas/reguliatorius.

2.3.3 Sieninis oro tiekimo-S$alinimo jrenginys

Konstrukcija

Rekuperatorius sudarytas i§ pagrindiniy 3 daliy:

1. @150 ortakio, montuojamo lauko sienoje. Sioje dalyje jrengtas varinis rekuperacijos $ilumokaitis, 2
vnt. 12V ventiliatoriai. Ortakis padalintas j 2 sekcijas, kuriomis vienu metu intervalais tiekiamas ir
Salinamas oras;

2. ISorinio priesvéjinio atskiry srauty dangtelio su apsauga nuo krituliy;

3. Vidinio termiskai ir akustiSkai izoliuoto rekuperatoriaus dangtelio, kuriame yra integruoti plaunami G4
klasés filtrai bei rekuperatoriaus valdymo automatika.

Rekuperatorius turi turéti integruotg drégmés daviklj patalpos drégmés lygio matavimui (reguliuojama
40-80% ribose) ir automatiniu pasileidimu naSesniais rezimais iki kol drégmés lygis nukris Zemiau nau-
dotojo nustatytos reikSmés.

Apsaugai nuo kondensato, iSorinis gaubtas komplektuojamas su atitraukta nuvarvéjimo plokstele,
neleidzianc¢ia kondensatui varvéti ant sienos.

Rekuperatorius turi biiti lengvai aptarnaujamas ir iSardomas i§ vidinés namo puses.

Valdymas

Rekuperatorius valdomas nuotoliniu valdymo pulteliu arba iSmaniuoju. 5 nasumo greiciai, su filtry
uzterStumo patikros garsiniais pranesimais.

Techninés savybés:

Oro srautas: 12-105 m*/h

Garso slégio lygis <44 dB(A)

Temperatirinis efektyvumas iki 85%

Ventiliatoriaus galia (W): 16,4

Ventiliatoriaus jtampa 230V

Patikimo veikimo lauko temperatiiros diapazonas -20°C /+40°C

Rekomenduojama vidaus temperatiira patikimam veikimui ne maziau kaip +20°C
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2.3.4 Standartinis iSorinis stogelis montuojamas lauko puséje (Aereco gaminys AEA 731)

2.3.5 Oro pritekéjimo orlaidés jrengiamos gyvenamuosiuose kambariuose. Jos montuojamos medzio,
plastiko ar aliuminio sandariy langy rémuose. Per jas patenka grynas oras i$ iSvédina patalpas. Durys tarp
patalpy turi biiti nesandarios net uzdarius. Védinimo kanaluose dél traukos iSretejes oras sukuria
nuolatinius oro srautus, judancius i§ Svaraus oro patalpy link nesvariyjy.

Pagal LST EN 16798 reikalavimus laisvas orlaidZiy oro tarpas 60cm?.

2.3.6 Kompensacinio oro pritekéjimo jtaiso, montuojamo ] sandarius langus, iSorinis apsauginis
stogelis su prieSv¢jine sklende. Montuojamas prie lango réme isfrezuoto plySio iSor¢je, prisukant 2
sraigtais. Gaminamas i§ ABS plastiko. Gali biiti spalvotas ekstruduojant arba nudazomas pageidaujama
spalva. Turi integruotg priesvejing sklende iS gumos, apribojancig oro pritekéjima esant nepalankioms
klimatinéms salygoms lauke (puciant stipriam véjui). Angos plotas 5435 mm?; oro kiekis 27,5m*h@10Pa
—47m*h@100Pa. (“Aereco” gaminys AEA 100).

2.3.5 Moduliuojamo pralaidumo orlaidé EAF. su uzdarymo / atidarymo rankené¢le. Jos montuojamos
medzio, plastiko ar aliuminio sandariy langy rémuose. Per jas patenka grynas oras i§ iSvédina patalpas.
Kad oras cirkuliuoty, pagalbinése patalpose turi biiti jrengti oro Salinimo jtaisai. Durys tarp patalpy turi
biiti nesandarios net uzdarius. Védinimo kanaluose dél traukos iSretéjes oras sukuria nuolatinius oro
srautus, judancius i§ Svaraus oro patalpy link neSvariyjy. TriukSmo slopinimas 37-39dB(A).

2.3.7 Véjo turbinos kupolas yra gaminamas i§ aliuminés, cinkuotos arba nertdijancio plieno skardos.
Siurbimo kanalas bei pagrindas yra gaminami i§ cinkuotos arba neriidijancio plieno skardos. Visy tipy
véjo turbinos gali buti dazomos pagal RAL spalvyng. Turbiny ayois sukasi ant rutSuliniy guoliy.

Hibridinis kaminas yra prietaisas, kuris dinamiskai panaudoja véjo jéga didinti kamino trauka. Jis
yra jrengtas su mazos galios Sepetéliy elektriuniu varikliu. Kai véjo greitis yra per mazas, kad biity
pasiektas norimas efektyvumas, elektros variklis pagreitina turbinos darba, kai véjas per stiprus jis stabdo
turbinos sukimasi. Kai véjo greitis yra pakankamai stiprus pasiekti sukimosi greitj — variklis neveikia.

Aliumininé "TURBOVENT" véjo turbina, su pasukamu kanalu i$ cinkuoto plieno skardos, ir ke-
turkampiu 370x370 mm pagrindu. Nasumas, kai véjo greitis v=3m/s

Siurbimo kanalo
diametras

Kupolo diametras | D260mm | D320mm | D460mm

0150 0200 0300

NaSumas (kai

- - 170m*/h | 240m*/h | 580m’/h
véjo greitis 3m/s)

2.3.8 Kanalinis ventiliatorius

Kanalinis ventiliatorius - ventiliatoriaus korpusas pagamintas i§ cinkuoto plieno lakSty. Ventiliatoriaus
variklis su grei¢io valdymo funkcija, reguliavimas nuo 0 iki 100%, termine apsauga nuo perkaitimo.
Ventiliatorius su gnybty dézute. Maksimali transportuojamo oro temperatiira +60 °C. IP klasé¢ - IPX4.
Specialaus dizaino ventiliatoriaus korpusas leidzia lengvai iSardyti sparnuot¢ ir variklio bloka
neiSmontuojant pacio ventiliatoriaus.

2.3.9 Apvalaus skerspjiivio cinkuotos skardos ortakiai

Ortakiy ruoSiniai turi biiti sukomplektuoti sujungimo bei pritvirtinimo detalémis.

Apvaliy ortakiy alkiinés gaminamos Stampuojant arba i§ atskiry elementy. Postkio vidutinis
spindulys sudaro 1,5D. Stac¢iakampiy ortakiy alkiinés gaminamos i$ atskiry detaliy su vidutiniu spinduliu
50-150 mm. Ortakiy sekcijos tarpusavyje, o taip pat su fasoninémis dalimis jungiamos flansais arba
moviniu sujungimu. Sujungimai tiiri buiti standis bei hermetiski, flansy plokStuma statmena ortakio asiai.
Ortakiy ruoSiniai turi biiti sukomplektuoti sujungimo bei pritvirtinimo detalémis.

Staciakampiy ortakiy ir fasoniniy daliy gaminiai turi atitikti LST EN 1507:2006 serijos (Klas¢ C)
stiprumo ir sandarumo reikalavimus. Apvaliy ortakiy LST EN 12237:2003 (Klasé C).

Ortakiy rasis priklauso nuo to, kam jie skirti, atitinkamai pagal reikalavimus ir standartus.

Bréziniai pateikia bendrag ortakiy, vamzdyny ir papildomos jrangos iSsidéstyma, taciau nenurodo
fasoniniy detaliy ir atSaky, kuriy gali prireikti jungiant ortakius ir vamzdZius prie jrengimy, oro tiektuvy ir
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pan., bei derinantis su kitomis dalimis. Ortakiy sistema turi biti montuojama pagal atliktus matavimus
vietoje. Reikalingos fasoninés dalys turi buti pateiktos be papildomy kasty. Ortakiy matmenys
bréziniuose atitinka jy vidaus iSmatavimus, kuriuos rangovas esant reikalui gali pakeisti kitais
iSmatavimais, kad nesusidaryty trukdymy kitiems jrengimams arba ortakiy iSvalymui. Apsauga ir
valymas: jrengimai ir medziagos turi buti atitinkamai apsaugoti nuo fiziniy pazeidimy. Jrengimo metu
irengimy, vamzdyny ir ortakiy vidus turi biiti apsaugomas nuo pasaliniy medziagy patekimo, prie$
eksploatacijg ir dazymg jie turi buti nuvalyti i$ iSorés. Jungiant naujus ortakius prie esamy, tiek naujieji,
tiek esantieji 1§ vidaus ir iSorés turi buti iSvalomi.

Ortakiy tinklo jrengimas turi buti pagristas bréziniuose nurodytais matmenimis. Jie turi biti
pagaminti i§ auksciausios kokybés galvanizuoty laksty, atitinkanc¢iy EN 10346 standarta.

Vietose, kur ortakiai jungiasi su védinimo agregatais, biitina jrengti lanksc¢ias bent 100 mm ilgio
orui nepralaidaus neopreno pluosto jungtis, siekiant uzkirsti kelig vibracijos prasiskverbimui j pastatg.
Lankscios jungtys prie ortakiy turi biiti pritvirtintos ziedais arba jspaustos tarp flanSy. Visos tiek
spiraliniy, tiek staciakampiy ortakiy sandiros turi biiti bent 50 mm ilgio. Jos turi buti sutvirtintos
standZziai savisriegiais. Tuo atveju jei sandiros bus i§ kampiniy gelezies flanSy, sandiiroms naudotini
galvanizuoti varztai arba sandarinimo flansas. Sandiirose taikytina ir guminé sandarinimo juosta.

Bendras sistemos oro nuotékis neturi virSyti 6% projektinio sistemos debito. Testavimas turi vykti
kaip
nurodyta jj apibrézian¢iame skirsnyje.

Visos kontaktg su lauko oro sglygomis turincios ortakiy sanduros turi biiti uzsandarintos vandeniui
nepralaidzia medziaga ar hermetiSka tarpine. Kniedziy ir varzty Zzingsnis turi apsaugoti flanS$g nuo
nestabilumo.

Apvaliy ortakiy alktinés privalo biiti kaip galima lygesnés. Apvallis segmentai negali virSyti 30°
kampo, o fasoninés dalies lenkimo spindulys turi biti lygus bent ortakio skersmeniui.

AtSakos daromos iSpjovus tikslios formos anga magistraliniame ortakyje, taip kad nebiity jokiy
i8sikiSimy i Sakinio ortakio dalj. Skersinis ortakio pjiivis turi biiti vientisas, be uzkarpy.

Kuomet ortakio skerspjiiviui sumazinti ar padidinti naudojami kiiginiai peréjimai, maksimalus
vienos kuigio krastinés plétimosi kampas neturi biiti statesnis nei 30°.

Visi pakabinimo elementai ir atramos turi buti reguliuojami, kad uztikrinti ortakiy horizontaluma.
Tvirtinant laikiklius ir atramas prie blokiniy sieny, betoniniy ploks¢iy ar pan., biitina naudoti prieziiiros

Statyboje lauko sglygose naudotini varztai, verzlés, atramos ir t.t. turi buti papildomai
galvanizuoti, kad tarp Siy elementy ir jungiamy metaliniy daliy nebiity galvaninés korozijos.

Grotelés turi biti lengvai iSimamos ir tvirtinamos taip, kad jas iSémus nebiity pazeistas pats
statinys ir jo apdaila. Jei grotelés néra iSimamos, biitina jrengti pri¢jima joms reguliuoti bei techniskai
aptarnauti. Voztuvai oro srautui sureguliuoti. Voztuvus biitina pagaminti i§ galvanizuoto minksto
lakstinio, tadiau pakankamai standaus plieno, apsaugancio nuo vibracijy. Tam, kad voztuvai bty
nustatyti reikiamojo padétyje juos privalu pateikti su voztuvo padéties fiksatoriumi ortakio iSorinéje
dalyje. Visi i§ minksto plieno pagaminti jrengimai, sumontuoti korozijai palankiose sglygose, privalo biti
galvanizuojami. Visi negalvanizuoti minkstojo plieno jtaisai (laikikliai ir t.t.) turi biiti apsaugoti nuo
korozijos.

2.3.10 Oro pritekéjimo/istraukimo grotelés
Gali biiti viengubo arba dvigubo oro srauto reguliavimo su vertikaliais ir horizontaliais sparneliais,
komplektuojamos su reguliavimo sklende arba be jos. Skirtos orui paduoti ir iStraukti vidaus patalpose.
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. Pavadinimas ir > Mato -
Eil. Nr. techninés charakteristikos Zymuo vnt. Kiekis Pastabos
Demontavimo darbai

1.1. | Esamos uzdaromosios armatiiros demontavimas kompl 28
Seno vamzdyno demontavimas Rangovui biitina

1.2, m 350 tikslintis

skaicuojantis
darby apimtis

1.3. | Seny radiatoriy demontavimas Vnt 114
Senos asbestinés Siluminés izoliacijos nuémimas, Rangovui biitina
iSvezimas ir utiklizavimas 3 tikslintis

1.4. m 10 e

skaicuojantis
darby apimtis
Statybiniy  Siuk$liy  iSvezimas  automobilius
1.3, pakraunant rankiniu biidu kompl !
Sildymo sistema
Radiatorius plieninis Soninio pajungimo
21-05-14 (tipas ,,22%, aukstis 50cm, ilgis 140cm)

L6. kablrvlan.ias. ant sienos, komplekte su tvirtinimo TS 111! Vnt 10 Analogas“
lgronstemals, nuorintoju. ,,Termolux
Silumos atidavimas 792W esant Tp/Tg=60/40°C,

Tpat=20°C
Tas pats 21-04-10 Analooas
1.7. | Silumos atidavimas 475W esant Tp/Tg=60/40°C,| T.S. 1.1.1 | Vnt 2 g «
—9()° ,» Lermolux
Tpat=20°C
Tas pats 21-04-14 Analogas
1.8. | Silumos atidavimas 665W esant Tp/Tg=60/40°C,| T.S. 1.1.1 | Vnt 7 g «
—9()° ,» lermolux
Tpat=20°C
Tas pats 21-05-14 Analogas
1.9. | Silumos atidavimas 792W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 15 g «
o ,,Termolux
Tpat=20°C
Tas pats 22-04-09 Analogas
1.10] Silumos atidavimas 535W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 1 g «
—9()° ,» lermolux
Tpat=20°C
Tas pats 22-05-06 Analogas
1.11] Silumos atidavimas 427W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 6 g «
—9()° ,» lermolux
Tpat=20°C
Tas pats 22-05-10 Analogas
1.12]Silumos atidavimas 712W esant Tp/Tg=60/40°C,| T.S. 1.1.1 | Vnt 6 g «
0 ,,Termolux
Tpat=20°C
Tas pats 22-05-14 Analogas
113 Silumos atidavimas 997W esant Tp/Tg=60/40°C, T.S.1.11} Vnt 10 ,,Termolux‘

0 2025-04 | Statybos leidimui gauti
LAIDA DATA |LAIDOS STATUSAS, KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
-
KVAL. PATV - STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
DOK. NR. s Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuciy paskirties grupés)
q.z P L \gJ‘%!(.I“HI! Antakalnio g. 45, Vilniuje atnaujinimo (modernizavimo) projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
B 1 Daugiabu¢iy paskirties pastatai — daugiabutis namas. Unikalus Nr.
- 1096-1001-1013
DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
L Sanaudy ziniarastis 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy
LT
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Tpat=20°C

Tas pats 11-04-05 Analogas
1.14] Silumos atidavimas 174W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 1 Termolux

Tpat=20°C ”

Tas pats 11-04-10 Analogas
1.15] Silumos atidavimas 349W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 1 Termolux™

Tpat=20°C ”

Tas pats 11-04-14 Analogas
1.16| Silumos atidavimas 489W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 2 Termolux®

Tpat=20°C 7

Tas pats 11-04-20 Analogas
1.17| Silumos atidavimas 698 W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 4 Termolux®

Tpat=20°C ”

Tas pats 11-05-05 Analogas
1.18] Silumos atidavimas 212W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 1 Tenno%ux“

Tpat=20°C ”

Tas pats 11-05-07 Analogas
1.19] Silumos atidavimas 294W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 2 Termolux™

Tpat=20°C -

Tas pats 11-05-10 Analogas
1.20| Silumos atidavimas 425W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 6 Termolux

Tpat=20°C -

Tas pats 11-05-14 Analogas
1.21} Silumos atidavimas 595W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S. 1.1.1 | Vnt 18 Termolux

Tpat=20°C ”

Tas pats 33-05-10 Analogas
1.22| Silumos atidavimas 980W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S. 1.1.1 | Vnt 10 Termolux®

Tpat=20°C -

Tas pats 33-04-09 Analogas
1.23| Silumos atidavimas 741W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 3 Termolux®

Tpat=20°C -

Tas pats 33-04-12 Analogas
1.24| Silumos atidavimas 988 W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S.1.1.1 | Vnt 1 Termolux®

Tpat=20°C -

Tas pats 33-04-14 Analogas
1.25] Silumos atidavimas 1153 W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S. 1.1.1 | Vnt 1 Tenno%ux“

Tpat=20°C -

Tas pats 33-04-20 Analogas
1.26] Silumos atidavimas 1647W esant Tp/Tg=60/40°C, | T.S. 1.1.1 | Vnt 1 Termolux™

Tpat=20°C -
197 Tic?sus .tern.lostatinis ventilis RA-N 15 radiatoriaus TS 113 | Vnt 108 Analogas“

pajungimui ,Danfoss

Nuo slégio nepriklausomas termostatinis ventilis Analogas
1.28 RA-DV 20 radiatoriaus pajungimui TS.1.18) Vnt 6 ,Danfoss
1.29 Ui.darym(? Veqtili§ tiesus RLV-S 15 (DN15) radia- TS 1.14 | Vnt 108 Analogas“

toriaus pajungimui ,Danfoss

Termostatiné galva su Min/Max temperatiiros Analogas
1.30| ribojimo funkcija. Reguliavimo temperattira 16- T.S.1.1.5 | Vnt 108 »Danfoss*

22°C RAW 5116

Antivandaliné termostatiné galva su Min/Max Analogas
1.31] temperatiiros ribojimo funkcija. Reguliavimo tem- | T.S. 1.1.5 | Vnt 6 ,,Danfoss‘

peratiira 5-26°C RA2920

Automatinis balansinis ventilis su srauto matavi- Analogas
1.32|mo antgaliais ir impulsiniu vamzdeliu ASV-PV; T.S.1.1.7 | Vnt 28 Danf(;gs s“

DNI15; Kvs-1,6 ”

Automatinio balansinio porinis ventilis ASV-I; Analogas
133 IN15: Kvs-1.6 P T.S.1.1.7 | Vnt 28 ”Danffss“
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1.34|Rutuliniai ventiliai DN15 TS.1.1.6 | Vnt 56
1.35|Rutuliniai drenavimo ventiliai DN15 su aklémis TS.1.1.6 | Vnt 10
1.36] Plieninis presuojamas vamzdis @15x1,2 T.S. 1.2.1 m 1100 Kinlg}?f;;“
1.37| Plieninis presuojamas vamzdis @18x1,2 T.S.1.2.1 m 50 K[ang}?f;il“
1.38] Plieninis presuojamas vamzdis ¥22x1,5 T.S. 1.2.1 m 50 KZXIIG}?}‘?;;“
1.39| Plieninis presuojamas vamzdis ©¥28x1,5 T.S.1.2.1 m 50 K[ang}?f;il“
1.40] Plieninis presuojamas vamzdis ¥35x1,5 T.S. 1.2.1 m 150 KZXII(?}?}%;;“
1.41|Plieninis presuojamas vamzdis ©¥42x1,5 T.S.1.2.1 m 50 K[ang}?f;sm“
1.42] Plieninis presuojamas vamzdis ¥54x1,5 T.S.1.2.1 m 10 K[j\nlgi?}%:rsm“
1.43| Plieniniy presuojamy vamzdziy fitinginés dalys T.S. 1.2.1 | kompl 1 KAAHISTE%;L“
1.44 Tl"erl.no?.zohacu%lal 1_<evala1 VamZ(.121u¥ Q54x1.?5, TS 122 m 10
izoliacijos storis d=40mm (su aliuminio folija)
1.45 f[err'no?'zohacn}lal 1_<evala1 Vamzc.lzm? Q42x1'?5, TS. 122 m 50
izoliacijos storis d=40mm (su aliuminio folija)
1.46 Tl"erl.no?.zohacu%lal 1_<evalal VamZ(.121u¥ Q35x1.?5, TS. 122 m 150
izoliacijos storis d=30mm (su aliuminio folija)
1.47 f[en'no?'zohacu}lal kevalai Vamzc.lzm} Q28x1'?5, TS. 122 m 50
izoliacijos storis d=30mm (su aliuminio folija)
1.48 Tl"erl.no?.zohacu%lal 1_<evala1 VamZ(.121u¥ Q22x1.?5, TS. 122 m 50
izoliacijos storis d=20mm (su aliuminio folija)
1.49 f[en'no?'zohacu}lal 1_<evala1 Vamzc.lzm} Q18x1'32, TS. 122 m 50
izoliacijos storis d=20mm (su aliuminio folija)
1,50 Tl"en.no?.zohacu%lal 1_<evala1 VamZ(.121u¥ QISXI.?Z, TS. 122 m 20
izoliacijos storis d=20mm (su aliuminio folija)
1.51| Gilzés perdangose kompl 1
1.52] Perdangy sandarinimo darbai T.S. 1.3 | kompl 1
1.53| Sistemos praplovimas T.S. 1.3 | Sist 1
1.54] Sistemos montavimo — derinimo darbai T.S. 1.3 | Sist. 1
1.55| Vamzdyny hidraulinis iSbandymas T.S.1.3.2 m 1460
Védinimas
1,56 Naturghos trgukos kanaly atstatymas, pravalymas TS.22 | kompl 1 Biitina tikslinti
ir dezinfekavimas
1.57| Natiiralios traukos grotelés 100x150(h) T.S.23.1| Vnt 57
Sieninis mini rekuperatorius (dvigubo srauto) su 15;2 21;‘(1%2%
1.58] priekinémis grotelémis, iSoriniu gaubtu, valdikliu,| T.S. 2.3.3 | kompl 20 Premium Plius
distanciniu pulteliu, laidais ir kt. kompl. dalimis
1,59 Naturghos trgukos kanaly atstatymas, pravalymas TS.2.2 | kompl 1 Biitina tikslinti
ir dezinfekavimas
1.60{ V¢jo turbina ¥250. Kupolo skersmuo D360 T.S.23.7 | vynt. 9
1I etapas
Akustiné Hygro orlaidé 35-50m*h @ 10 Pa, bal- Analogas
1.61 tos spalvos (RAL9010) T.5.2.331 Vnt 44 »Aereco™
1.62 PI‘.ICSV‘C‘]'IHIS iSorinis sto%el.ls, stabilizuojantis 00| 16 736 | Vnt 44 Analoga‘s‘
pritekéjimg esant véjo gisiams (nuo 30 m*/h prie ,Aereco
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10 Pa iki 45 m3/h prie 100 Pa) AEA100, baltos
spalvos (RAL9010) (langy orlaidéms)
Standartinis iSorinis stogelis langy orlaidéms AE- Analogas
1.63] A731, baltos spalvos (RAL9010) (balkony pralai-| T.S.2.3.4 | Vnt 11 Aereco”
dos) ”
. . v Analogas
1.64| Pagalbinés montavimo medziagos T.S. 2.2 | kompl. 1 Acreco’
Pastabos:
1. Konkrecias medziagas ir spalvas biitina derinti su Projekto architektu.
2. Kiekius ir matmenis biitina tikslinti vietoje.
3. Védinimo renovacijos Il etapas jrengiamas gyventojy lésomis.
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